Tmsdine 2538

. [} o d L (Y] d
?’UU!lllaﬂ“:nﬂ'JﬂﬂﬂﬁTnlﬂa‘i (TIUTUATISHMIH)

Machine Translationr (Generation)

Tag

d 1 &
wadsznan  Imassga

MR. PRAPOT KHOWTRAKUL

wsdgan  yuna

MR. PANYA CHUMPOL

u ifou 1.9 Ne Qe 20
tmunsliuy Q3%30bL

....................................

...............................

prsdiInm

9101381523 Fafauun

e : s o d as
Waaninustiiluaiunilavsamsanmmuningnifiganinnssumaniltnda

Med¥3aInssuneNRInes

as - Yy v s
amuumﬂTuTauwszaaummmqmnmsammzm

037064



Piyanfinusiimsfnm 2638
Al JaanTsuneunaned

aaizdminssumand aonumaluladwszesmndudigammsaanszi

4 v a PRI !
1994 , ‘53UUllﬂﬁﬂ1H'\ﬂ'3ﬂﬂﬂuW1lﬂBT (TIUTAUATITHMHEY)

( Machine Translation . Generation )
Yas °
HoaN
1. wigtlsenew Tmszga . sWailszdiAa 36 013 158

2. wienfyan YuNa sifalszdida 36 013 160

Iéf . % G e10ndHYInm

. d o & d
(19138 'Llfi‘-mi AT IHUN)



« a - - . o [y d
e dneniinug stuumlanmundlgnsunaned (Fudaunneia)
Wnfinm windsznon Thnsege
ey ‘ yuna

N Ja; . d o o d

210190715 g5tz ARTIHUN

YnisAnur . 2538

unfinge

a et ey ar 9 ar I
msudandsszuuaeufinaesiivawisdeiu  Tasnsldudnnsmediums
a 4 LAY
Uszuaranmsssunatasmnmailudedinea lnssadmelnnsadh limsila
. N »
ammingvesndun i hWldnmdhmnoiuldwimgndes  uaslidsz@niamlums
t 4
mlags  wennmindumnzdmivnsulanaw 9 munlussuuReinunszszaaiiuu
- b4
eI $1IUNIUIYATY HazTuasumstonea Iiioya
' a o d’d, [} = act kA
Inuniinusi ldnaasduveamguuasTsmsudamuilas g syunina amn
.U J s &
pannNaBulTznoudaon Tumm (Concept) HazANNFUWUTYoTUAIN (Relation) M3
b 4
wlal¥ngasvaeu Iassaduhnasdveanmnemadunladiunidingy  ngmsuail

annsoud luuaznfaounlasldeazaindensii luwannde



THESIS TITLE MACHINE TRANSLATION (GENERATION)
STUDENT Mr. PRAPOT KHOWTRAKUL
Mr. PANYA CHUMPOL

THESIS ADVISOR PRASARN TANGTISANON
ACADEMIC YEAR 1995
ABSTRACT

Langgagc translation with computers has many ways. By use npatural language
processing concept and interlingua is grammar structure transfer media make translation
:sourcc language ’s mean to target language gets rightness and has high translation efficiency.
Inaddition suitable many language translation in same system because will decrease software
amount, dictionary amount and transfer-steps.

This- thesis has showed theory section and language translation way by use interlingua
system. Develope interlingua combines with concépt,- concept ’s relation. Translation uses rule
check interlingua grammar structure then translates to English. This translation rule can edit

and change make convenient to next development.
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2.2.1 viiavesiin¥IdIngy
uteaniiiu 9 wiia
D. f'hum (Noun)
2). AT IWUW (Pronoun)
3). Ui (Adjective)
4). MN3UT (Verb)
5). fnTendiemet (Adverb)
6). Article
D. ﬁmwun (Preposition)
8). AdUsIU (Conjunction)

9). f‘hqmu (nterjection)

2.2.1.1 MU (Noun) -
4 s dq ¥ 4 w ¢ a P [y : ac
Noun fio M lfunuvenu dad dawed anuin an1e anyue LATAUBITUTIN
o ot o - UAA; dy 1 a -
FraulifidauigiavuanluTani wiwenidlu 5 ¥iia fie
1. Common Noun auwuIY

2. f’ropcr Noun JanNusUY



3. Collective Noun AU
4. Material Noun Yaquau
5. Abstract Noun 21N U

1 o~ 1 o o A d’
uAasyiauananiudIae 1U%

' ac A v ¢4 -
1. Common Noun (UUUUIN) ‘lv’ﬁm mumﬂu‘nmmﬂu AR AIVDY UASADIUNM )

P
TdliFawizezee 1wy

iy : man, boy, teacher, etc.
ﬁ'ﬁ’f : hen, dog, bird, etc.
’?'N‘UEN I pen, chair, car, etc.

' ﬁﬂ‘mﬁ : school, country, temple, etc.

2. Proper Noun (Grunuswa) 1dud wiiiutommevosaudad Feves uazaoui
b 4 t 4
@ e o ] <& o ' .
Proper Noun Huzdpusisutududioidnusdlngjeue Fuannsinquiundy "Capital

Leter” Tiid19z19 Wase lruvealse lunfian i

iU : Sak, Ladda, Prathoom
fad Dicky, White, Ruzy
éwm : Parker, Toyota, Thain
?fﬂ‘luﬁ : Wat Po, Thailand

Wanna and Wilai have been in Bangkok for a long time.

ssaazilalénegagumma dunannuud

3. Collective Noun (@ymw) Tud wididlusevesmjnuz aduds dududnannin
9 d' A'l ' a"y & 4 s .’,’ a
suilufmaufisudae of e uasaymnuildesdadhnnumynninaea luduiunio

(Verb) adpa1¥ It aeandoetudioldun

a. group of people ﬂiz'ﬁ’ﬂuﬂduﬂﬁi
a flock of sheep unzefanila

P
a gang of thieves v Tuoudaniia

A gang of thieves were killed last night.

24 = 1 = P ) 4#
11quunmuagnmmtuauuﬁ"zmaﬂuu



A group of students are playing football.
@ &2 J A o o v
vinfnyinguuiahiduaunaved
2 ° o o -3 to ¥
8139 Collective Noun uenanezifufmmandis of ud aeslusdiaen1d 1dundde

T

government aueIgum
jury AUTQYNYU
staff AULYAND
family ATOUATI

flymae i iefin Collective Noun Fiudddionii T subject
23
Tuilszlonezld Verd xﬂuxaﬂmumawﬂmuuu Suilduegiugayumnevesdyad
nwauiumizeder wieusndluroyana nanae
1 4 ¥
Sinamnutaiirusiaiiumie@e suiRgfediuennel Ve hdvildien
o« 1
WA 19U
e The Government has decided to pass the bill.
o c‘ a’ LUl
+ nuzifunaldanatlefiszeennizimiydd
2 o ‘e A a aasy
~ (et fInaniauRenduRe N 1e has)
e His family is very happy to see the King.
+ aroufveavifinrwguitldddhnsziiiogi
P ) LY o vt o o o ay
_ mnedehaulntusdudhonbefnn aseuniifey 3l verb
- T TR
dhuennel A is)

v Sdnamnsiudazae zma.,uﬂnanrmnmﬁ'nﬁunquusaﬂm-' e lungunienus
Snawdmaemuazaninssemsiusuil feh Collective Noun Frfuiitu
! Verb Sadealdpnymariaudag wu
e The Government have dicussed this matter a long time.

[ 1 4
o Fpualdeftsedesiifuan
»

- mnsamuh yanalanusipnanulinanony wazAnuidneilse
-“ o < q9
Sainumnotiunyweil 19 have)

e The jury are considering Sua Khod's fault.

o nuzgnyuidfinsanauiiaveudoveasd
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4. Material Noun (Yaguw) 1dun u1uﬁnﬁu§avam‘fe’fﬂq 3 sdnannd Iduruiidiu
veunal us 19 lans 15y
gold no3
silver [y

copper NoAULA

¥

water 1‘h

&
salt ) nao
sand nIwy
air 9IMA
wood 127

.

[} o 3 A v [ (Y (] [ o
ate sy wuynsiadiedighauiiudiiiuay Tuusuondumaziiu
) v " &
Common Noun Haeutnsumasiugudniuds drdsnaneiiiyu Material Noun v

¥
Wadletnillsznoy fis

iflu cCOMMON NOUN iilu MATERIAL NOUN
cow, 0X o0 beef 1150’5”1

pig ny pork l‘fﬂﬂg

sheep Une muttorr lffﬂuﬂ::

tree auld wood. 1ilsu

5. ‘Abstract Noun (01m311%) 18un wwiiludevesdnyas vesane uazveansnse
o o -:l’ 19 o @ Y @ W ] P o 1 3 o «
1w antl iidaunassudesdudalild duifivansoeimsmniu Tdutie

A n 8 ' 4’ Y -

utladn "ms 3o AN" VUAU

dsunniiiludovosdnune

beauty  AVINEAW somow - AWNAY

happiness 7NV kindness ANUNTUN

pleasure AuTUA goodness AR
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4 4
dssumindiuvevesaniie

monkhood AATIUNTY stavery amudume
fiendship  IASAIM: novicehood  Arrnilummaly
UsuamidhuSovesnsnseih

conversation ~AITAUNUY  action MINTEM
drinking. e cating mInu

Beauty is wanted by everybody.

anumasdufideamsven « Ay
Conversation of English is necessary for students.
mssumnamsingquiiudsududmimintnu Wudu

(WO YBIU)

Number of Nouns Tumsinguuiasenidlu 2 viia fie
o Singular Number (@nNe1l)
= Plural Number (NyNst))
in 4 2% ! s .
Noun () fuiluvevesau dnl Saves uoraoiuii AldunwigdwRe: au
AeSssziuiuily Singnlar Number (9%
1 saw 2 man walking in the street yesterday.
" 2 3 o v & v A d
suldmuneauwiiidudusgluouubisnui
1 saw cow cating the grass.in the field yesterday.
o 4 o w 2 o w a 1 4 ¥ y A J
sulditudmimdifung eghujuiieanui
2 4 . r
&4 marr cow 1AL pen Wa 3 A1 MUTIngegEiuuiitu Singular Number T wmNeM
- o o -t -
noauAe Fidifer thamdnuie?
4 A o a A dete v a
Noun (W) ilu¥eveinudal faves uasaonn fasunamndmilondeds
4 J L4 1 \]
wita¥ 1feseriuduilu Plural Number 19
I saw two men walking across the street yesterday. ’

- e a A J 4
suldiureesuidududouudionuil
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I head two boys reading books in the room.
suldsuidnannuidisumidesgluios
¥ [ 1 4
fi131 men, boys, 182 pens 113 3 AT INgegthauniidiu Plural Number TN

' P o 1 P 1 &
UINANNIAY IANUINATUUIAU llﬂtﬂ'\ﬂﬂ‘lu'lﬂﬂ’J'IHuQﬁHN

[ d o 9 o 4
winnaaimsinnumennalfilunynen

] y
wwiidhueaned suhldidunygwalldaundninueidie il

1. Tasoisdu s achldretovesuiniiily Common Noun 19u

d ° d °
ANy Aula YW auna
‘ a4 o
boy AN boys ARIeaoaU

[+ [+ o
table Taz tables Taznawan
room "4 rooms Woanaonios

2. winfiaatneeas ch, sh, s, o, x ilpoziAN s 1iAx e nou Wy

BN Aula Wy Aunla
watch W watches wRIMaTou
dish MU dishes nunawly
class Fudou classes Fudounanoiu

[ b 4
nome wenneiiiinaiodo o i S o duass Wiy s 1iay
bamboo 1w bamboos 17 Trivaned

¢

baboa qnm baboos- gamyI¥duguasnu
} A
Founidu wwas Wildordumyroi iy s 1o whnimesiluaszuse
wiyrusAny 1w
canto unlnag cantos " unlaawmaoun
casino Tsamiswdy  casinos Tsamswinuanglsq

dynamo wipahnszualfith dynamos nTesinszuaInilmanedu
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9, 4 [ % ° ! J § o o4
| snumupnmiiasthedaosnys £ e fe game 12 1 de Uil dievhidhumpredld

wiou £ nie fe 15U ve AouudIBuAY s 15U

iBonel funla nynou Aunka
knife ila knives fiananaiau
aa . aa aa
life ¥R lives FIANAUYEIA
wife AT wives assoMaAoAU

o ¥ . o
wnfiaathedao £ dellimididhommal1d 2 57 ndnfle wify s wefiRednld

wioeziliou £ il ve udaudn s 14 qaniudazauszavia ldun

d ° d o J o

1NN aunla nynounIonynal sunla

scraft : ffune  scarfs =  scraves AiuasnaIoiy
whart s wharts = wharves yuSenmouHa

' ¥ " A 2 o []
Sounri wmae lilawhedas £, fe domunymeiay s Tnehunitsunlas

y ¥ .
AL A TR I

ionmow aunla rynaud Aunla

belief Fififofio  beliefs Safisefenmui
brief &uIunf briefs Auaunaed I
cliff gl cliffs wl A

fmnuTasThodaesnes y uaznd y Shndagrie Winlfeu y il ie udiluf s wu

d . d °
1enweN Aunda Yot aunla
o K o
baby RANTIA babies @amsnnaeau —
ruby iy rubies Wuiurmoiie
city gisaMan cities Wisanannmaiion

Loaniu smmiiashedan y uadmnt y duase hidewGou y dlu ie 1Widu s 14

A o ¢ v
mmuamxﬂum.m%u U

v d o d a
1enNoN funla nyneu Aunla
boy fnme boys finonaisau
day u days Junaoiu

key gL keys gnnQusnaegn
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. } 4 » ° o [] - P
5. wwennaide il deviudunynnilin 18Taomsn/fouaszmeluiuniy s Taoiaa

W19 19U
d ° d °
1NN sunla NWywou Aunla
man A1y men Amevaioau
g o Y a
woman RV women gronaunu
foot : Rk feet Whuanuh

t 2]
yaname ww 2 Fdellil deiuduwyned Wi 18Taomaduilede ren 159 en 14

un
d o d o
o aunla wywoul funla
. child [@ANAUMAET children @nnatau )
ox TR0 IAIR) oxen - Faawia

e

o seicto o A o . Y A o /990 < )
6. MUINBDANIUNUNIIT man NIV woman mnmmamufluwuww'lnm‘lé’m 2 OUN N9

<t o 3/ a o a [
nldsuasemolusesimimiiuaziay s MAIMAL 19U
¢ o ¢ °

(enNoN Aunla N HoH Awnla

man-doctor HUDKY men-doctor nupyIwHaWwnU

worman-servent ﬂu1i’f’ﬂiﬁ4 women-servent ﬂuii’fm‘jwawﬂu

man-teacher ° ﬂ§1ﬂﬂ men-teacher ﬂ§ ¥rsviaunu

1 4 »
7. wngelufigddwiithuenned ualfifhumynnd asiuninndesdeandeiudn 18

un

=
AN dunla wyworl Aunla
people dsznyu cattle . T
police A3 poultry dlala
vermin FaTaadn

¥y t 4
8. wwdslifigudwiidunyned udldifhuennnd sxfuninideatiuiennuiaudan
1Aun

d o d -e
1BANOY Aunla HyWou Aunda
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11.

12.

. ' P
news Y12 gallows nlsems
ileadquarters i’?‘lﬁ'ﬂ\ﬂullﬂﬁj summons mNuisonal
v oo sy . =)
means NINYAU, 15 ethics L GhiRREY

1 4 ¥
wwas lliigddmidunywel vazldidhunynaidae sei nndmaniiluamndingy

e o ¢ vy o a .’! o ot A o =3 J
'luumxanww HLUDIM9TIVOIUINUUILUVTUIUIHUITUAYINAY) 15&”\

renne Aunla wymail Aunla
trousers AN whiskers HUIALIAI

shorts MANIEY  clothes ' iderh, nesusenme
spectacles wium wages e

a o -~ a : 's 4 ' A 9/ 1 1 U4
wiunyiatipmieusunuennaiuazmywed udifo Tuwudnesidedn lsmsi

3 9/ d'o P=} a u .’J 1
Tl Aeagiidnonieniowesuuaniulaun

J d ° d d °
eANoYd  NWywau Aunda 1eNNOH nynou Aunla
fish fish dan deer deer 7N
salmon salmon dawanueu sheep sheep ung

¥
)
&

3 [} M ° o H [ :
frlszauiaudae ysnun (Preposition) Winvhidlunyworl Iidy s ivwdniu 18

in

d d °
BANDN WYWou Aunla
mother-in-law mothers-in-law 13078
father-in-law- father-in-law WO

#1731 penny Ngthilumywmnieg 2 1A pennies taz pence uARNUMIIARIUAD
° 3 - s ]
Pegies  MnuiesmumIsgivuiliraomisguaiosy
There are for pennies on the table.
@ o d o = ' 24
fimToiiuil 4 mSogeguula
Pence  mnwiidaTmieyasmaomiuil nazd1dn pence tafiinvueniiuauineg
Y A. o ] P v ot s 1
s WisuRanuadounilailudwi@eriu wu

This book costs sixpence. (t)tiﬂ'l’f six pence)
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wiisdeduiinm 6 il g
2.2.1.2 MasINNIY (Pronoun)
Pronoun Al "AAtiamiuldimudevesnn ¥ Saves wazaowd watiieiles
ﬁuﬁﬁma#ae‘%«f]’ué 9 %0 q vawafonaevy Fudumsifelinnz Tuawndingy

uassnuueenilu 8 vila Ao

1. Personal Pronoun YIHATINUY

2. Possessive Pronoun ANATIHUIN

3. Definite Pronoun Huuas s

4. Indefinite Pronoug DUUNATINUIY

5. Interrogative Pronoun ﬂq%ﬂ‘lﬂii wuw

6. Relative Pronoun Useiusassnuy

7. Reflexive Pronoun assvumaziou uie nu
8. Distributive Pronoun INMAATINUIN

1. YJHATINUIY (Personal Pronoun ) ‘laus sy vssdyaunuveve s

e inzunuieveadfignnaiade” ujseenidlu 2 weyl 3 ygu 1dasd

eanoY nymoy
q;ui”; 1 14un @y, #a) We (151, WI0137)
- Wunudodwanuidor |- unudedwanaony
e 2 14ur You (Rat i) You (WINAQL, WINM)

4 ya
- Wunuvednismadonaoau

yyui 3 18un He (v1)
4 ; v
- Wunusedmoauiderisyaia They (WINIY1, W)
! ¥ A g = a
She, (MABY, 158) - Mumuiedmisyatinangaunmuod
b4 4 ¥ a ) o P
- Munusodndanumediisyad
It (w)
- Wunudedad, Fwes, anuiifusiyads

v - A -
BUIRYY, ALY

MINN 2.1 YIHaITHUMN




17

miiflveayygsamay yyyasswumhmimla 2 edw fie
e dhilszslulseToaldynise Ton u

I speak Thai. He speaks English.
Auyanyi ing WYAMNEIDINGY
- U o - 1

s Complement fiB "TIUANYTUYOINTYT" Wl’ 1y Y]

If I wereyou, I wouldn't go there exactly.

Suuduga mueehildiiufana
o ! " " 9/ d’ < t v oa o
f1i1 "you, he” TuilszTondhavuiliduygyassmnun miSesegndanion were, you, he W
nﬁ1ﬁ1i’luﬁ1uamgsnf (Complement) U84 were, you, he Nilendiu Object 4D were

1 4
usnanniinds yruasswny fuisglveaiueenly1den 5 g1l

;ﬂﬁ 1lsesm) ;ﬂﬁ' 2N5TY) ;ﬂﬁ 3a§1we9) gﬂﬁ 4 :ﬂﬁ 5

r me my mine myself

we us our ours ourselves

you you your yours yourself

he | him  his his himself

she her her hers herself -
it it its its itself

they them their theirs themseives

MTNN 2.2 gUygEasInu

ms'l't’s'gd Object Form Y84 Pronoun MNYAS Verb to be

a o A& da o T S
nismvulantegludnyaisuifia iy Verb to be
Pronoun NAINYSY Verb to be, expect, let, than, as...as, such as, between, but lﬂilﬂi’f’zﬂ
Tnuds 811’1"1@21‘ Subject form iy Object form?

° 1 dyu A o LY - 1 1 8/ P
funaniiduauneaunis sl Pronoun wAmmds mnzidadlaymegirueiies iy

[] » (] 1]

Usesw wisgUiidunssuduni 1ensinseidpindudsmuinduiflugiduns

wienasez Ipndunssundu W isndulsz s




1.

T ¥assmundidlugalnssy ©bject form) o Tulammds Verb to be luilszloah

It's....

That's....

This is ..... (U

Who is it? It's me. ns? mnsaniy
That's her over there. ﬁutnaadﬁﬁ'uh

weneme : AnmMi Verb to be TuilszToadehliisz1dquihulszam (Subject form)
v 1 4
nie jufidunssy (Object formy A4 gawiudlenrnwealszlomiivhegludnvas

dudnseimTedgnnsvivesss Tonaamds wu

e Wphfudszsn mnzegludnvamiiunsziludaTonfisumds wu
e It is she who worked hard yesterday. .
' 9 o o A d’ﬂ
o nasuwsailugammindenui
s Walfidunsme mnzegludnuariidudgnossin wadw q ffe (T4 Object vea
n3mnluilszluafinnands wy
o It was her who (m) you met yesterday.

' Py A o
o wapulpatiga TAnuie Ul

aninda Let W F510slunssar (Object form) anealy 1wy
Let me go before, will you?

Tuulidsu & nunsu

aumds than Wpfidhilszsd1d dunsnd 1l qaniudarnumnovesdezye ud
» | 4
861871 than WU EAINY more nat (ulfouiioumsnszii)
I love you than she.
ruSnRUINAnIIMdU
' a’ @ 3 4 o o .’1 A ' -3 v ¥
e UszToafinuinqaunnaimdsuingu dnfu diendeufiudliin aglu

guzihnlizmuldesly she)



4 AMMAL as..as e ldgtlssTunTensaud Idgauiialenamvosdosya 1vu
I like you as much as she.
HUTBURRINAMMANALVAOU(YOL)
MINEATINN AUsBLRINMITUALY Ao YU miaumj'lugmztﬂuﬁweuﬂur‘j‘uﬁq

14 she)

y v ) ,
5. aumdd such as sx¥gthlszsnumienssuldiaiu ganiudariumnovediya
I give you money such as she.
nuezlfifuungauudeadunden (19
3 Y a J " o 3 -8 oS ] v ﬂ 3/
mnoanuh russMiiuungausuinduudou 1Al Aviu ndeueglugziiug

W @nszitn) 3919 she)

6. Pronoun TUIMIUNEY between (3¥MT1) ABa1931IAT5 (object form) Aapa Tuivu

You are standing between her and me.

fuirdsguegisninndouiazmy

7. But lunsdutlad "wensn” Woil Pronoun ammaldldgihlsesn (Subject, form)
aaoa 1y 1wy N
All but he (I, she, etc.) had died in the war.

9y
vanuausnsinmm @A) Tdaeluaeasw

9. MNTTINUIN (Possessive Pronoun) 1dun "assmnsilfuaasnnsuihudives”

1Rt umﬁsswmusﬂn 4 1iui0q g
mine, ours, yours, his, hers, its, theirs fuaiigeni "ailasswune nal$lideediu
annds nazThmihR1g 3 oo fie
1. dludsesmeaninluiselon vu
Your book is green ; mine is red.
wisdevonuiiieon veatuuns (mine Whilszruves is)
His brother is tall ; but hers is short.

¥
WOINUUBAUVIN UADIUDINEDUIAY (hers LU TETIMYDA is)

037064



20

A 1 s a v,
2. (il Complement fio dauauyseivesnionld v
This pencil is mine ; that one is yours. '
t 4 L 4 .
auasuveiisiuvessy uiniusiu@uae) veaine (mine uaz yours U Complement

YD is)

o 9 « J‘ 1
3. ¥Bssmmmdaysnum of enfunrududwveslidanuinld wu
I saw a friend of mine at Lumpini Park yesterday.
4 X ey 4 4 & d —
dienuiiny Twum e uaunitaveHu Uil
‘A friend of yours was killed last night.

A < 3 ] o L ) o y
mauﬂunuwmmugﬂmmumwmmaﬂunmum ﬁ']uﬂu

3. Tl IINUIN (Definite Pronoun) ‘laun "assmnuiitiamzinsldununnulah

fovasruniidwyuaz¥iustuuminaioldun is, these, that, those, one, ones, 14

i 4 t 4
$17u 6 @931 SuunIT 1 1Adal

t J ]
— this, that, one 3 it Sunuuwiidhaeana?
v g8y o ¢
— these; those; ones 3 mu“lmmumumi’luwumu

o ludadiulse Toaudr fovassmuvannsoimyiin1dts 2 st Ao

w Sualses (Subject) voaninluszTonld wu

This is an interesting book. That is a. window.
d’A - d' ) \’:» -3 Y 3 3
uﬂanuqﬁnnmﬁuh UHUADYHIANDIUNUL

= 11Un55Y (Object) ¥0INTN1A 15U
which book do you want? I want this.

9 o A J 9 o 1 as"
ﬂmﬂmmmumamu‘lﬂu nuﬂmmsnmﬁamuu

4. ®gNATIWUIN (Indifinite Pronoun) 'laun ngssnufvimanaldna 1l ldinzean
O & Pt v 1o

imuautunIeauiilagasa” launm

some, any, none, all, someone, somebody, anybody, few, everyone, maay, nobody, everybody,

others, ...ect. (U

Someone stole my watch. All are drowned.
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»

é =Y LY =t b c’/’ : «
Tnsnunitae TuowrRnveau T idoud? nanyaunivodoudn
Many are called ; but few are chosen.

) [ 34 d' o v A
nmoaugnFunin udlesauiildsumsfaden

5. Ugoeaiasswiny (Interrogative Pronoun) Y4un "arswinunfidumauiazdedhil
wmmndase Ssozdeduihnlqeniasswinue 1aun who, whom, whose, what, which
T3t ¥Rane Wil

b 4
who (la7) Wowdwysnauamfhnlszsmvesnionludszlonld anenfan i

n3suld) vy

Who is standing there? - Who goes to school today?
[ 3] L 4

Inshidaduegmiug Tnsez T TsaSouduil?

i 4
whom (lag) ¥owdwarauazilunssuveaniomieysmum  unasald who

UNY 19u)
Whom do you love? I love Malee.
fuinlas? HuSnRUNNG

} 4
Whose (¥041a%) 1owdudwewasdoadiuynnamiiu wu
Whose is this car? It is Tom's.
o d’ 2 a
sofutiiuveslas? sutluvemey -
[ ¥
What (82'15) I¥oudadeveutiuldnulszsnuaznssu i
[ y ¥ )
_ fedhalszn Tidealdnsuaves Ininiungas Wyaldioe udliidy s dedh
legqifun1a (Present Tense) n3viAN ed tleiffupAANIA (Past Tense) 13U
What delayed you? Traffic delayed me-.
oz lsi Idvhuad? asesesi kuan
" 9 a a [} o~ 4'1 [ Y (] Y A'l 4’ ' 9 o
_ defunisy desdinSotaoiidunsmdie  nodaediouinindssieinds
P ‘
What 9n#inila (¥u
What does he do here? He reads a book here.

e lseghil? wemmisdesgiil

8. seWuiTIINLN (Relative Pronoun) 1dun "assmnadilfimanuiiegdiemi uas

Tvazmetuimmhiuseudselon nienrailulsesvveslseluandsldde”



s zﬁuﬁms nUw Wl'uﬂ' who, whom, whose, whice, where, what, why, that
= Who @39 'l1’s'u'nuum’r‘ni’luqmauﬁzqmnﬁ'uﬁaatﬂuq"msﬁﬁm T
The man who came here last week is my cousin..
muvj’@wﬁﬁuﬁbﬁ'ﬂaﬁﬁu&xﬂ’ugnﬁqnﬁewmﬁ'ﬂ

b 4 [}
dvh who TutlseToailidludseufasanu Yimihit 2 odn Ao

o hufumin man fiegdrami
- zi'lixﬂizmmnmauﬂsﬂuw came here last week.
= What (ovls dsi) ZumnitiTudsves wmit what TlumuimiifihalszWd
ﬂﬁwmuuu1uwmﬂs1ng‘lmnuagmmmmuauﬂrwuﬁﬁsmummau il
wsrzgraz Bl mhe
I know what is in the box.
ﬁ”ui"has‘lmrj'lunﬁm'lnf;
dvh Whae huilse Tonfidhalsiugassmums i 3 od Ae
o lufumuumne (ﬁaéiﬁwﬂﬁmmﬁ'zt‘x"’uaz'lﬂupuﬁn’h‘lmxﬁd
o dhunlszrmvaseyilszlon is in the box
ST

- xi'luﬁn%mn]szTtmnﬁxazﬂsﬂvﬂnﬁe‘lﬁwwuﬁﬁu

b 0 v
7. gramsaiion wieii (Reflexive Pronoun) lAun nygETTINUINgUN 5"

&

fiBfi1 myself, yourself, yourselves,. ourselves, itself, himself, herself, themselves f‘hmzhi’:
Zonh rasTmnnaiieu uie aIsvenuiv namanIodiouisis 4 pgfie
x  IMGualIndnlsesw diadsemsiun ﬂivﬁ‘mlﬂuﬁ'ﬂszmmuu T AR AU
Tilgauduh e
1 myself study English.
HuSsunEBIngy
= 17?’1‘-5'041%’"54n?um‘i'aﬂaﬂs:ﬁwaqﬂ?mtfuﬂnmufiiﬂszm Adunalidod
assmfudiunssi e’u'a«i']uuﬂﬂmﬁmﬁumunm’faﬁ 2 whu
My daughter killed herself last night.
qnmwmuummmamamsmaﬂumxﬁd
s nlunssy mmuunssu'lﬂ'lmsua'li’namssuuunﬂﬂsﬂﬂ 1¥u

I spoke to the President himself.
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-

ry ldmatudvihuszsnniuaes
14 [
= Waemdumun by MeligalszTeannasaly dedamsterasiszsiniiud
o_a z °o_ o < 18 [ o 1]
asvinniulasdmianuides Lillassoh s
Prance makes her dress by herself.

} 4
Udsdiaadetususodiorues (hifllasdae) dudu

8. 3MATIINUI (Distributive Pronoun) 1éin nassneilfmusnnslumsinianie
» | :1 4' 4-'» 4' M A
smuneeniilu aFanila Fandia nsednie”
Annassyuiion9iuann #8 each usaz either Aulanunily dalafanils neither Tailef
2add a4 & o o '
masinTedaiu nishiloniaes wu

There are ten boys. Each has one hundred baht.

finneg 10 au udazauiifuauas 100 VM

Either of two servants can go.

auld 2 au'ld1&aunits ohuldva 2)

2.2.1.3 AR (Adjective)
Adjective Ao ox13? $35 190ty miseendluiivia oz lthe?
.. A we day A4 a Yy S aw a 4 o a .
- Adjective e “fiilfussnwnummvesin eli{inmniulidnyusanIeyganiem

° ) 9 A 13 . . A o to ¢
dmiovniiy” Sonih Adjective nioguannlaudfirh

. = gl :
good f bad il tall N short 1
beautiful AW’ clever 9079 fat 8 white UM
diry  _anlsn  red A thin HBN {ludu

Adjective nanithlyaniedou $3517eq 2 ot Ao

L GoBnihnufigudwitubilune Tasasen 18 vy

The fat man can t run quickly.
auduaunioduda1d da Soaldwiiy man laoasq)
A clever boy can answer a difficult problem.

= e o & : ) £
@namamunsensuilymiinn’ld quimiiaeaiodimhuwlagaso



Yeuniiu

Somsri is beautiful.
aunTidiuauaas
My farther is short.

»
fiavet iRy

24

Manu is tall.

uyiluaug

My dog

is black.

aivvestuda dudu

(beautiful, tall, short, black {364131d3 Verb to be)

msW Adjective sveneasuuuude 1 AR nieds 2 fld nngos

Adjective 113 9 Tlmiiu uaduiy Adjective fesnanaelUiings 15 vmawsidifes

Jeladenilaniiniy sldiuuita 2 Yemusunelolild wune

alive

awake

comtent

P

gn
e
gn
HA

iwole afraid
ot v

UYINeyY | ashamed
| '

auoy il

}151] aware
ﬂﬂh unable:
This boy is sorry.

This is a sorry boy.
This girl is afraid.
Ahat is an afraid girl.
I am well.

I am a well man.

Wilai is ill.

a3
azoole
Yaiemune

¢

well agaaIe

al v
worth Uan
alike milounu

Tagdma

luannss

d o
wnauiidels
d4 g da
finadnniaale
v

IanfRAuNUNG

'S

v a4 a o o
WufeAnngannGa
HuBgATLY

fael
Audiunuegaaue

Faliomne

Nadwdnnga liene

Mt
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former flou latter nas inner aolu
outer muuen upper duu elder uAn
drunken %{m middle AN entire ﬁ’muﬂ
latter fan wooden Wl  golden MANea
neighboring  (WouTM  especial e dfudu (U
an Burma is a neighboring country.
ff  Burma is neighboring.

mihdhnlszmeieuty
gn  She met a drunken teacher. waow TémngEanaumits
AR The teacher was drenken. agmuiuihunuiion dhudu

(5213

someone everybody no one

something everywhere nothing

somebody anyone nobody
somewhere anybody nowhere
everyone anything

I'1l tell you something important.
si'wazuanf}mﬁamqé’ammdnﬁﬁﬁm
(E}ti‘ﬂ'ff' T tell you important something.)
There's nothing new forus to do.

Lifiez s lmidmius e

(ﬂth“!’ - There' s new nothing for us to do.)

We doc't see anyone diligent.

v o d' YY) o
51 Wmu lnsmeRudutuns
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(E)O"\ﬁw : We don't see diligent anyonc.l‘ld]uﬁu)

This river is two hundred miles long. wienetion 200 ud
(E)thh? : This river is long two hundred miles.)

This mountain is five hundred feet high. 'Qmﬁ’qa 500 A
(8t 1% : This mountain is high five hundred féet.) dudu

I am twenty years old. ﬁ’uﬁmq 201

06114 : T am old twenty years) udu

4

v : »
ar

He is a witty and wise teacher.

%30, He is a teacher, witty and wise.
o a
wuthungiii lvmSuuazema

Somsak bought a new, powerful, and expensive car.

#38  Somsak bought a car, new, pouerfull, and expensive.

G

King Naresuan, the Great.

AUAINITUIAITUMI Y
van, the Terrible.
Siudiie

Kukrit, the wise of Siam.

< :
fAngnt ilggurvatiesaon dhudu
¥1inves ADJECTIVE

Adjective lundanguinisesniufiviia arlaia

- Adjective Tunmdanguuisesnitiu 8 wila Ao



1. Descriptive Adjective

2. Proper Adjective

3. Quantitative Adjective
4. Numberal Adjective

5. Demoustrative Adjective
6. Possesive Adjective

7. Interrogative Adjective

8. Distributive Adjective

27

& & [y
Auiniuendnyue
quimiuenyomwiz
AufwiuenTina

o o o
AuAntuens NI

o a’dy
Aufniang
qumivenidives

AU

fufmiitiauon

The rich man lives in the big house.

ausasevegiumdlng du

)
fu

HIUIRNIZIOITY qmﬁwﬁuan%ammz mutla
(Proper Noun) (Proper Adjective )
England English nqy
America American ANIM
Thailand Thai Iny
India Indian BUIAY
— LY
Germany German lwoTul
Ttaly Italian aana
Japan Japanese ﬁjﬂu
China Chinese LY




=4 4 1

y
va wanseles ualiisvass s wouminiuehil fewdusadnnanindes

¥
1 - ” 1.0

He has many friends.

o &
{WIUINDUUN

Please give-me some money.

nyan WiRuunmni

L

I have much money.
AuTIUNN
All boys stand up.

4 o a & 'ﬂ v
WANTNNUAVUYU UUAU

. . o  de ° (3 v  fcq Y ° Y|
4. Numberal Adjective (ﬂﬂlﬁ'ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ'\ﬂ')ﬂ) \lé‘uﬂ ﬂﬁlﬂ“ﬂ’ﬂi%ﬂﬂﬂﬂ'lu')u‘ﬂﬂqu'lln'l u

b 4 9y
wiiuil” 18ds191 one, two, three, four, five, six, seven, first, third, etc. ¥

She has two books.
1] = o ]
nasulimisde 2 @y

I have few cars.

Daeng has ten-friends.
a A

UAUINDY 10 AY

The first girl is tall.

a3 - o Y
@nvdanuiniatiuaugs dudu

This man is my brother.
o o o
woauiiduinovesiu

[ never say suchrthings.

s luinowaruiu

That woman is my mother.

¥
nmaﬂuﬁmﬁumsmvmau
He is in the same. room.

(R o ar 9
wegieaduiu Wudu

This is my house.

d’d 4 a
UADUTUYDIRYU

Her hands are very clean.

His dog is white.
UL TR

That is your suitcase.
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fiovousDATDIANIN vufsnseithvoau

What book is he reading? Which book do you like?
anddimmidess1s? uveumisdory lnu?
Whose ruler is this? Whose house is that?
fiaelussviavealng? udethuvelase

Each student is writing his name.

Yinfnmusarauidudvudeveun
Either.bank is flooded.
um'azawmuﬂﬁymnﬁ’wﬁm

Neither school is close to my house.
i Tsadouladeeyindthusuian
Every girl puts a hat on her head.

o - 1 =t
@andayn 9 auldnnauufszveuse dudu

AafinN (Adjective) Tanuoniuy
@ ot e A'I -l a 1o 3/ ar L4 r- | -] A [ d [ Iq’;
U\”Jﬂ'lﬂuﬂﬂ'ﬂsaiuu'\i"]i?ﬂl'ﬂuﬂmﬁﬂﬂ “501ﬁuﬂu"ﬂQlﬂ‘Nf]mﬂWﬂ uﬂﬂﬂ'\ﬂﬂﬂlﬂ“ﬂﬂq 8
o e .. o a d 1 o Ao A a -
wilafing1nuds HonvIn Adiective 14 8 wiafinarnudniveniimdudninmuesuesi
° o =2 o o
vin¥iduquiminiolfiadounidatiuguimi (Adjective) 18 awaruiiuvesdiou
“ o 4o Yy A ) o Lo in v da ”»
udrennezidonsimiunlfmiouniluflugudmiiui” quinifiinueniuy” (nisqu
o da d’ (7] as I'd a o [ Y] .’:' r- 1 9 A 1 o s a o d’a
Fwvidmant Wifilugaisdn 8 silafinaruds aniuldGonhqudwiuenuuy seBuiy

J (9 4 1 o W ] a o a A:
1% uandweslsfumunndoe  luvasihumdSousgluunufadniomioaustusel
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flesvegundmiotnananiiFond uilefousnuuminnlddwiuiedsluuuy niefta

- * gt ) a 4 o ot a L4
Friunvemssiuia wennnestinluwszthlunduda falnuennszihTundud

They study at Suan Kularb school every day.
winiSousgilsaSouaugranmn q u

(Suan Kularb 5funs usinn1fiflu Adjective 1670 school) iudu

Daeng’s,,house was built in Bangkok last year.

. [ [ 4
thuveaas a3 lungaumn distinaneil

(Daeng’s iudmiuiinaasnrmiiudves uarvin iy Adjective Y818 house)

This is the book to read.
d'd o o o 1
fifomiadedmiuou

(to read 111! infinitive 11911 Adjective Y810 book)

The standing boy is afraid of the running dog-

Anfiduegndagiviidan

(standing, running 151 Participle fiiun1gifunudnivms boy, dog 14)
I saw a.fallen tree in your garden.

s 1R W dudunitieglumuveaim

(fallen 15 Participle Yunlgillunuinivee vee 18)
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We have a swimming pool near the school.

- ' o’ ' o ]
wnsllaszhoheylnd q fulsaulou

(swimming I Gerund ﬁmﬂ%’xfluqmﬁwﬁvmu pool)

The boy who is learning English is my brother.

=1 yé o & o o 14 Y

wnddiduFoundinguegiedosnovesny

(who is learning English iugumilszTon sihwmhinduguinives boy hda
e

iy Fudu

’

g

2.2.1.4 A1N3eN (Verb)
Verb fioecls useondiufwiia ozlsthe lidasyiiadnuadils

Vero (n3o) fle “Mitlfrasianiinasin wiemsgnnishvesdiitimihiidhalizss

a s o Y a1 a v dwyd .
nFodlus i msensondlssun 1dieusn uia1 (Mood) 2190 (Voice) azn1a (Tense)
” 1 o &

wiiseemile 3 yvilafe .
1. ANSTUNITYT (TransitiveVerbs)
2. OASTUNTUN (Intransitive Verbs)

3. AfunyAsed

L. o [ 4' ° LY d' o L \J L’

anssuniende ezls mumimhiidunssuvesanssunien launarlania
a . a 3 o df CAR

- ANTIUNTO (Transitive Verb) Ao “nIoniidesiinssnniundaie ldmennuauysal wu

My brother kicked a dog this moming.

o LY as 3 4 4 J e

Hoanovesiulfinsqivimiladasil (lddeanuauysaidae)

My brother kicked......this moming.

Foanovessuliar. . afedhil  (hildenuaungsdduazesls)  dudu ol

a 1 b 1 .’,' <t dy :
anssuninraduively wanhuianay sufsuinsuauil

serlsthafiezuudunssuvesanssunisle
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1 J .
_ e it simhiidluns suveaanssun3en1d (Object of Transitive Verb) fo
1. MUNN¥iA (All kinds of noun) 15U
She ate a mango- yesterday.

. ' 3 4 -
wdoumiunzaiuilonuil (a mango WunssuYBINTN ate)

2. ATINUIN (Pronoun) WU
The teacher punished him last week.

A w 7o . b .
agad Inydledulainud (im Hunss1ve9n3Y1 punished)

3. NN (Infinitive) 13U
We want to study English every day.

WINTIABINTIBIUNHIDINGENA q T (to study Hunssuves want)

° IA o a . ) y [}
4. ANTUINAY ing udninnlfituum (Gerund) 19U
My friend likes sleeping in the daytime.

Renveisuvouuounaulunana i (sieeping 1HUN352V04 likes)

5. 7aNAYiiaA (Phrase) 15U
I don't know what to do.

fuli{hezihesls (what to do Hunssuvne know)

6. oylsz Tuannwila (Subordinate Clause)l
I know who will come tomorow .

y
wf'h'lﬂmzuﬁuw;qﬁ(who will come tomorow (HUATINVDY know) -

anssunden diefnismaniuuds Wieanuanysigndhl lumiehi 2

- a o o t 4 3
w12 anssunonnsianienalslon uhsiinsnaniunievewegudaiamin 14l
4’ d ¥ o 9/ « o A 3 < ' - Y] :
Woamuamysdliauellly  SufludeddifBumunonssuiunduioundaanssunfudoniu
- 4 3 o a o o« a 4 & a Vo . ”
TeezIdionnuanysafdiu Minvnsdinssudaiiniiniuiend - Objective Complement

146 66 o - vhly.; (a’ " 1
llﬂﬁ’]‘l ﬂ')‘lltl']tlﬂiiill‘ﬂﬂ1ﬂ AIUDONNIUANYITUYVU I
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Them peqple made him king.

Jsznmudsdalfvudhinssam

(King i1 noun ﬁmﬁ'v?iww him Sailu Objective Complement0)

The policeman set the man free. |

(free 151‘]11 Adjective ﬁ’mﬁ'ﬁﬁmw man ‘541ﬂu Objective Complement)

I saw Renu walking across the street ycstcrday

aumuummmmmnunuummmu

(walking iy Participle vimitifiveny Renu Sadiu Objective Complement)

She likes the .prisoncr to be killed.

nﬁauamﬂﬁ'ﬁﬂ’fnﬂﬂmfugﬂqhmu

(to be killed rf]u Infinitive ﬁ1wﬁ1ﬁvu1v prisoner 5‘11{]“” Objective Complement0)
enssunimavesls ? Suseiudluenssunimudabideafinsnaniuyadhfiniohi 2
. enssuniundie asorimmenwaysaleguda hideeinssumniuidleaaw hineld
Wasown “ozls”
Fuindn mazitadhleiuuda wu

The dog runs under the tree. We sleep at night.

pivieegladull weuvdunmnaeAn Wudu

171 runs, sleepUBATINATE Wdesfinssuniuieididennn

ot1elsia onsrunionnaiudes lidesdisnssuniulasase udndadeanism
0uuwmuan ué"nansmnsmmuummWmammmuusm ﬂqm‘limsmmuu'lu‘lﬁ'm
Tugzdudnssy uanlugnedine ma'l‘nanisunsu*nmuu‘lﬁ'mammﬁwsm i
adinguiSond “Subjective Complement” tifadn “anonioute sz 1dTeany
auysal” onssun3Miaeall Subjective Complement T E AT

Verb to be (1111,04,i8;) Verb to have @awizuradn §) become (o) seem
@miloudn) feel §in) look (@miloumilow) tast d@sm appear (l5109,580) smeel i
" @) grow (wiay) Hudu
[ am a teacher You are a student.
switlung ' wadhuinGou

Daeng looks his father . She seems very happy.
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HAUNIIDUNBYDUU amiloumdeuiinuguinn Wudu
1171 a teacher , a student , his father , very happy , Fndmaiiu Subjective Complement

y ¥
484 am ,are,looks,seems WU nzanei 1At lviufudiunssy niedluanlsenudoiu

2.2.1.5 n3endiaral (Adverb)

Adverbs fioezly ? uiseeniilunaaalna q‘lﬁ?‘%ﬂmﬂ ? usaznanalnaiuuaiy
madnided1dlsthe iag Adverb TigdfninIeundstuiiamedidls ?
Adverb fe “ﬁ]ﬁﬁmﬂ]ﬁwwn§ﬂ1,w1uqmﬁ’wﬁ, n3vuEy Adverb MEfuBanln” ozve
andfaedhanedauvldgade i

LY. | Y o A

The old woman walks slowly .

| 4
nijarsnuiu@udg

(slowly 111 Adverb F0913MAINT01 walks)

(YR - jvy v 4

Saensak is very strong.
o o o
uﬁuﬂﬂmfluﬂulmxmmn

(very i Adverb fs‘uﬂ%’mﬁqmﬁwﬁ strong)

a o d o ¥ Y a a d

The: train runs very fast.
soli3usun

(very ﬁlu Adverb ‘5:11?001‘3’1113“1 Adverb “fast”)

¥iiaves ADVERB

Adverb tissenduninalngqld s nuaade
1. Simple Adverb = n?uﬁxﬂuafa‘lﬂm

2. Interrogative adverb = N3 IANAIRON

3. Conjunctive Adverb =asondisyaidumuy
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- a / - s - - d
1.1 Simple Adverb A® N3 AAvaiflFumunien vewgasintiazvnandnianaae

fueafildnin sssuailios Simple Adverbutiuiunnindn’ld 6 minane

a4 w6 _a » 1o ¢

now,ago,then,already,soon,late,befare,after,since,yesterday,tomorrow,today,evryday,evry

wcek,etc.l.‘b"u

I must go now. Somsri bought a book yesterday.

o 9 d. J 44’ ar ] A J'l .3'

fuded i3l ausTyomisdom@unitaiiouil
M ¢ a a o 493 S0 ?

.

near, far, in, out, here, there, inside, outside, etc U

He goes there twice a day. We have.to stay here today.

d' .', ar z ¥ o u:id'u dy
mﬂﬂnumuaz 2 fi3d NWINTIVSABINNBYNUIUU
The manager has just gone out:when you come in.

Avamaivszosn ldrauen asuguidnndralu dudu

_ 4 6 a a o o nji 1o ¢t

always, often, seldom, hardly, once, twice, again, sometimes, usually, rarely, frequently, lately,
ctc. niu
He always goes to the cinema after school.

wnTlguitaee q wdwindnTsaSounds Wudu

weel, slowly, quicky, fast, probly, certainly, etc. Wy

He speaks Thai well. Why do you walk so quickly?
e Ine18dnn mluguiududnin? fudu
4 ¢ _a a Us a Yy N te ¢

many, much, very, too, quite, rather, etc. R

This question is very easy. She loves me very much.

\
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20370 nasusnnunn Hudu

Zhe

M0

Yes, No, Not, Not at all 11*11

Do you understand me? Yes, I do.
nandlenyTny sy, nudhle

Does he come here every day? No, he doesn't.
wunfiiiyniunie ala, 'l dudu

2.2 Interrogative Adverb fe “A3adianaml¥ymanienielfidusny” Fanamiiu
f q Mg remidudvay alndevdmnunanyaniedounsandidulizTaaeue

uesniiluniiadn i 6 MaIa Ad .
te ' 1 A |2 1 ]

W

When wﬂl he come here again? Next Year.
el nviezanfiiion? SINIE)
How long have you been here? For five years.
fosIdmegfimurhlsuda dhunan 5 Tuda dudu

PN o} d .
Where does he live? He lives in Bangkok-
g lnu? (w18glunTUNNA

How often does she come here? napwiinies lnu? (umuﬁaf‘;m:ufu
unaz)

How many books has he? Ten

wnhmisdeunnmls? 10 1Ay

= Ji t o ¥ w v ] 1
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How do you do this? How does she come here?

] y voe
il ldege wapwnfiil 14edals 2 Wudu
How- much do you pay? How much is it?
Auswnnils? snuils 2 dudu

to 1 03 (]

Why do they go to Hong Kong evre day ?
mlumannlslddesnayniue
Why doesn’t she love you ?

W lundeusalusnne Wudu

3.3 Conjunctive Adverb fie “n3aTimnainlfiiludndon Fuihufifsniudiiniodinvd
Faiosthnihitealseluamiuazsyloands 1Wduwugiy” Idusfdn Why, Where,
When, How, Whenever, While, As, Where, etc ﬁ"mm
aqUuda Conjunctive Adverb Sl 2 et Aeifluminsoriimssiuazdusmu lundou
i 15U

I know what you did yesterday.

Nufimqmﬁwz‘lnﬁmmﬂr

(What t'ﬂu Conjunctive Adverb)

He knows how 1 go there.

waiw i 18ednls

(How ﬁ'lu Conjunctive- Adverb)

Do as [ told you.

s finuenguiiuunas

(As l‘ﬂ'u Conjunctive Adverb) ﬁluv’fu

He will go wherever she goes.

weg 10 Inui 187vgeuyl
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(Wherever i34 Conjunctive Adverb)

My aunt like to visit me whenever [ am at home.
4 A4 '

thyoewny T Bounmitonuegliu

(Whenever ﬁ'lu Conjunctive Adverb) ﬁ]w’fu

2.2.1.6" (Article)
A 9/ el o . o ' c’: : a é T

nanyaniedioudeaiii Artcle hnhiaiu @adunuuniia aee dnanlu

unde i lideqld Article i) miseenity 2 vila A
[] } 4 1]
1. Indefinite Article f1D Asticle Miwuuds ilduwiudiaumnoiald 1dua A,
An
[ b 2 t 4

2. Definite Article a8 Article Timihnnuud mlduniufinnumnefiameinzes 14

Uufi The :

nannalvaanmsly A

4
A ISt la vuniudeadidnnuzasy 4 dsens Ae
L4
1. dwunueansl
2. dhmniy1d
[ 4
3. Wuwwitududondgwus
4. uuwiiianunueia gy
a book, a man, a bus, ahouse,apcnl‘ﬂuﬁ'u
} 4
Founhudd A st wnnnadadesTududondaanie ud hisweondomdywus
ar A‘: ar A\ =t 1 1 ar ar u’ L)
Frivudy ndudwTleeenidoraszegiidaly umdniuIiE an himiumu dwld
o ! S r 1 &' [
Article Tagiaaua emindangitun lduandudude o mimi) iy
P I
an hour (e Bueed) nilati T
A s L)
an honest man (LY DBUIMAM UNY) AUFBTAS HTDTTATY

an honourable guest (oY Bouuesziiia nem) uvndiifosd
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wnseliivhald Artice thmthlazidavia Ao
v winiulildyneiia

w WWNYMONYiia

ninmana lvesnisie An

1 4
s A

An Whminela uinfudedidnvazary 4 dszmsil de
1. ‘uwnsennend

2. Wil

3. unufisududinuss 5§ fva, 6 i, 0, u

4. dhanufiiianamanetaly Wy

an apple, an elephant, an orange, an umbrella dhudu

¥ v ¥ vy ¥
Jeanciudd An s winmwdandeeududoase uagusonifeailuduassivy
o 1 4
Futuithudomdyyus "or undniuIile Aricte hmfumu Fwld Aa imih Taoda
+ a -3 < ld’n" L 4 ¥ 710 ! o il : ]
na ehimnagdiy A ldusitududae "U" ez "Excel” ML) vy
a university " (8% gUII0INN) UM INGIGY
a A
auniform (0% glineTy) nTowuy
a European (82 glsifion) 9aglsyl
. =4 Y
a union @2 willou) anamt hudy
) n I:v ﬂv ° L
= wuiminhildynwiia

e

SRRt T TS E T

£

#1an 1Jveen1slE The

The 1imiww ldyasiauazynilszian ufe
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1. ithanuennosfly The shmhld

Wuusmiygnovily The imble

(2 [
.

. ihanuivududieassily The mhla @Al¥ewn "ar)

d' » Y- ar

1 -4 °
Thanuntududendavusly The vimihla’

L

i 1amY The vimshla

o

Wuwunuldlanly The shmld

&

7. udwanNaind 130y 130elY The sihwmthud szdeslinnuvinadin mizioizas
(minliiiozesedly The viwm) 1y
The orange from Bangmod is sweet.
< y
Fumnnnunuaidudunnu
1% The 1l orange 18 s ziozasduinnnunvadudunai
The Children in this room like to dance.
-3 a 9 d’ Y o
1@an q fingluvesiissumus
[] } 4 b 4 [
19 The it children 18 mmizmzeadniieg ludesiivimiuseunisidui idnegiiouls
[] t 4
ifiodoadao AaTudaly The vt children 14
't ay ey o v &
a1 4’ 4 =t J
1. wwiinaniuriase q llnsHanseizes
. H o @ 1 ° & a @ 1
2. ywawnseyBluiadesuidioms #uld aricle i (Favzldetualuideds
Tl
é 4 L L) : a4 L] -3 13 ,‘
aitanoaTums 14 The hmtniu uddnyasdennuniodss Toase lifidiwend
} 4 » ]
iz 13iaunsold The 1A dnnudniududniindudndsznindyauacd

. »
HeaeanlSouiivug 2 UseToall .

When you go. out, don't forget to close a door.

ionaonn Tudhauen nueddullalszaus

When you go out, don't forget to close the door.

ienmonn ludnuen njanedduilalszque

YszToausnld a i door mnonrwh sslimlszguiulnud 14 veld14dad

t 4 Y
udany Tuszesas hlamuiunievuil
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]
at

' 4
VseTenfiaodld e imih door mnoanuh hildaudadszquuniudie muniya

. L4
wazdiledtufegudn sz lTaumidulild duiu door T41% the mth1d

mMs1Y A, An, The HUUTZAY

61 o v 4 1= a A o v A 19 v A
nniundnuanase 9 luliysnumanisoyilse Teaduladunianvoweguinad ae
t 4 ]
Junniusinnumnei il ¥ a, an thwhniui igu
A boy likes to see a monkey.
iAnyoUgds
t .’1 ° ' o a o
A% 2 winfuinidh boy 1B monkey ManaITUANKAZAMTI )
A book is necessary for a student.
wildedludenduliudmivmindnm
> 2 % 1 o ar o ]
A4 a i bodk tas student Mizaandamisdeuazindny i q T luiszes
1 L4 'A g L
Hiifumisdengn lnunioindnywnaoniula) Hudu
1 4
uAdUTUTiIWUNIE (Prepositional Phrases) 158931/5210A (Subordinate
[ k4l ¥
Clause) Suladunilanuooegdranduds windnfu g The v 1dui udunniu
¢ 7 o o [} =4 - a A v
sithuenwaal wyweal Wuld duldldnaw mszasliywumanieeylsz Tenuvnoeyg
) 4 [ o A 1 d’ t
andutiu mudanguiiedn dunuiawmzinzee vy
The man in this roomr is our teacher.
y 4 4 v d i‘]
Aroiieg lutesilitlungueus
v 1 4 -
(% The vianth man ma1zdl in this room Fuihuywumduwewegdands siamzaslyh
d 4 ' ' 14 ’
dneiegluiesiiuagveun lilvavegluiou)
The pen which you bought yesterday is red.
& q 4 4 -
thnmangu ldFouuiionuil duihamiduas
° A .
(1% The 1im¥1 pen 1R 3121l which you bought yesterday Fuiiuoyilsz Toauvowegdn
v o = P & A < a
nd Bmwzduhnmigudeuudenuil duthnmduas)
e = o 9/ s : A w [ R] a4 v -
oiia foatunslf A, An, The nuuszauduly findnsgedimivinnulana

o 7 o = ' 4’ : .’,' - at -
(mmxuwmi’lumﬂwwuu‘lﬁ) NONIVUUNTULTINADY ) U mn‘luu’qwuma niooy



19/ o LY : Y o ' & o &' ; o4 ﬂ
'LlizTUﬂlJ’WU’lUSQ‘U'Nﬂ?N u1umuu1mu a, an NUN IWIHJE]N'l“ﬂ’)ﬂﬂgﬂﬂﬂﬂﬂﬂ’lﬂ‘ﬁﬂm A
-" ai ] 9 = o o ar ] Y] 1 A’

ATINTO mu‘lmﬂu the NUN AIUYUATOUNU

A husband and a wife were sitting in front of me in the theatre. They were
quarreling where they should go for dinner. The husband. wanted to go for it at home; but
the wife wanted to go to a Chinese food restaurant.

1 A o o .'l \ 3 o &

afinazassos @ity fdnleghanihidmdilulssazes wmiresidmean:

Fudr ey lmuemsiii i@ miidesms lumuiithu udnssoedsanises

v
XY

MUNNAAINTOMITIU
duatise TN a, an vhmihinaealy

1. SungInum T Tus i 1Y a, an s wy

a dozen J niiaIna half a doZen as1lna

a hundred nitadsy a thousand niawy

2. NIty nat sanad A 19 a, an vhimh 19w

a shilling a dozen Ivaas 1 ¥ads

sixty miles an hour 60 Tudaeniianalaa

3. dnnufanulszlongmuld a v

d' 4 ar ]
wrzdnuennatiasiu1d wu

I [ d
What a hot day is it! Yuiidoues lsotnail

v k4
What a pretty girl she is! ndouduidnndefiaruss 1sedrail
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4. ANNUNMAUNAS quite, hardly, scarcely, rather foald a, an simnthaaea il 1y

He is quite a fool.
rifiunuTifife
There is hardly a second to lose.

st inanaiideaue (lifinadaudy)

L

5. wennarifitld hanldmunds many Munsaiilldninada "nn" Hudsaly a, an
(] v 1]
Wi 1wy
Many a boy has lost his life in that way.
AnSruaunndoiams sy
¥
wshwing - adduiunywed hunldanunds many wdAniudesWild Aricle i
Many students must be able to speak English:

a

dnfnudwnenassdestinnuannsayanudingy 1a

8. wineanariiniuld sianldaundn such Aosly a, an v iy 5

I have never seen such a tall man in my life.
1 [ v y =

T himemtuaugediiineluyia
waneme - uaduiuunuifu i8R wumgneidda ammds such hideal¥ Aricle 1h
mi iy

She doesn't want to drink such hot water:

J vy A .’ Y ' .="
waau'luﬂmmsaumsauamm
I would like to make friendship with such honest people.

[ 2 k4
sustnneziauiiudasfuauiilinnudedadednail



7. thwrufingaruansliaume $uldide deddy a, an

have a cold lﬂ'u'h’l’ﬂ’:fﬂ

have a pain 15?11?‘1‘1‘1”1%111]')91

¥

[] t ¥
vneivg : uadidu 1918 hofodudundiihideld aricle imith 1dun

have toothache 120y

g
have earache ﬂ’ng Uy

013l The simfnafiiludaiams

- P & v o a 40 T gY] :
Taodnaudanuiidiufemmzvesnu dad swveazaauiiiu 51 181% Aricle
: : Y 9/ Vel 1 d’ o o o - v 9/
s st uademmzvesnwas 1l nan lonrdmusinquiiuienu i1y The
vmhaaealy Tidnfuez lune 3 lnueease Toasefiysnumadinie lifnvewegda

[ } A ]
wdRanL 1919 The dmd¥ommzmani 18vud TRuduududly

1. Fouiih Yhovues aaes fle 812 YeauAY Nz NziaNTIE uvaN uNETYNT ABlY the

(] L 1
HINUT 1TU

The Chao Praya River 11ﬁ1f11%’1ws=m
| The Tams wiviumud

The Panama Canal aasahunn

The Suez Canal ﬂaaa%ﬂw

2. Fovjimy g fulluvesanveumznioguimarogn Aesly the mifinaealy iy
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The Philippines mjtmzﬂﬁ‘f]uﬁ
The East Indies wiimsduidsaz iusen
The Himalayas quHndy

[ v . 2 < A o o o 19 14
4oHnIIU ﬁnmzuazgwmu ﬂﬂTUﬂﬁlﬂTtﬂiﬂle‘\l"lﬂﬂiﬂU') @ﬂlﬂﬂ') 1U1ﬁﬁfﬂiqﬂﬁﬂ1ﬂlﬂ13

wanogn 1ideald e v iy

Mount Everest - QuBIBlIT
Mount Whitney el
Koh Larn S inzdu
Sri Chung M AR

'
o s =

3. Fosmumisiiadey Fayaeenhlufganuisndaiuiiulag fesld the s 1wy

(]

The Prime Minister NI guUA3
The President ﬂszmm%nﬁ
The Chairman tsesmam

1) » s
Seuni¥u driedumisil figedwosdisadwmianFoegdrands Tideald te v

1y,

4. Sodszmanudumway Tanosll of snaundeluiliay dedld the viwmih 19y

The United States of America anigosm

The Soviet Union avam laoa

The Kingdom of Thailand e 19n s Ino
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1 t 4
Jeunhithiedsumeiuidussuios Tuledwan Huld te i wu

Thailand Uszina'Ing

English Uszinadangy

v
g L]

5. dofia lunstintnltmneaenin Wy mamie mald MY the hmhuazideudew

v v s \- 4 v
MudnYIMINYDne 8 (YU

the North mﬂmﬁa the South mﬂwl'

the East NARZIUDON the West NMAATIUAN

) < a’: @S a Y 1 o & a 9y o ar - o - ¢ a
'uoanﬁ'u ﬁ"l‘Ylﬂuu?ﬂﬂﬂiNﬂﬁUﬂU YU NAINUD Ylfnﬂ NAASIUDDN NAWIYW NADIAIUY NH
> >
nsa fniledy firdseoy $ananii a4 e vt 1wy
His house is in north but mine is in south.

thuvesnegmatismile udvesduegmaniald

L1
L) a d

8. SayadenuvisieTy Tsavmils Tseazas Tsausn aodieny su win s lundy aluas

-

Ay 3TN e esdn tazaaiune q Aeld the shmbinaoatl

the Bangkok Post misdeiuunen lnad
the Chalermthai Theatre 153miaunduny

the National Theatre  1390SATUHINA

\d

7. AUANYITUGIEA (Superative degree) nanithiyanieidau deald the i 1wu

The Chao Praya is the longest river in Thailand
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The Chao Praya is the longest river in Thailand.
uu'11"1151ws:mri‘luuﬂﬁ’wnﬁqﬁ‘luﬂizmﬂ'lm
Apasara is the most beatiful girl in the world.
adanithmdeiiaasiiqatulan
Founiu Sruimitugegminnlfifu advers (nFonimuah Taohifnumumds Wl
the Wimihlaaidana 1y
She has done it best. waouldiuAigaud
I thought of you most. nuﬁ”ﬁﬁaqmmnﬁqﬁ
best 58 most i orhun1dTaohithnuammds mihfidunSedmcd fausahides

(AN the TN

8. ViU MINANIed G T (Ordinal Number) #81¥ the Whmifnaenly 1y
The first boy is my friend.
@nauinitathufeuvews
He is the third son of family.
wrihignneauiieuvesnseunia
Joshi Suavinaniniediaui unldTae lithnuaunds dmdidlunio el
e e hhlaofara tn =
Who wants to speak first?
Tasdvamanaiiudunuusn?

} 4
first 119 Tae Bishnusunds Sunsordiensel daiudalideals te imib

9. Selsaiou Ingdy uvdinends Janernu aaeadvammzvesgauint q T mn
Dufwaantoudan of Taga1a Common Noun 131 Proper Noun mumdadesly the

simvhnaoald ¥y

the school of Suan Kularb TsaSouaaunuany
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a ) 4
the university of Thammasart AN TINYIAYTITUMIAAT
& o o 3 \J 4 .
dounit trieTsadou uningid a1 awfindrnil 1ag3R Proper Noua 1idhemih

a ] ) c’: ] * =3
Common Noun 13819u&1 tazfilaifl of uvuffendaoniy muwld te hmshlasiana

%Y
Suan Kularb School TsaSouauguany
Thammasart University ynTINNdesssumanad
Suwannaram Temple IAYITTAUITW

10. Sovemyn AfisFaat unzwisdefifuduiimeman Rodld the shmhnneal wiu

the National Library MOANANYINA

the National Museum A s A UNAUUMING

11. gufwi (Adjective) Tinnlfedny Hedld the immimanis gy
dy [V :I - oY 3 d 1
nouAIe AaunIndeslsnynona vy
The rich are happy all time.
»
AuTTmaeliauguaAneana
The poor live in slums, but the rich live in buildings.

AuYUBfiTRgaAdL uANUI I FvEyAN

Wy

12. wnRhimifithanudeu (in apposition) veunnufiegiamidedly the v

nasa 1l ¥y

Somsri, the teacher of English, is my own sister.

- b= o o
fmﬂiﬂiﬂﬂﬂ'lﬂiﬂf]ﬂlﬂﬂﬂﬁ’\’)‘“ﬂiﬂumi
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Suthep, the most popular singer in Thailand, is representative.

v [ . b 4
pmiindesiildedoanniigalulszmmbuiludunisgs

-t
A |

13. Feauduiiuiifniudluedn wdninnnSoufsuiunuifitineglulegiummziv
11 Tigaeniianasthaadendaiu W the vhmila
He is the Soonthorn Poo in our school.

Aa 9 =
ifegunsg ulsusauveus

14 dvumsnSoufisugainmdundy (Comparative) ¥8amaInizi 2 ethafimiifien
i fodd the mihnadmidundmanisly nazqaiiiiL Aeendiuveusia
Uselandnaas 1vu

The sooner we leaver, the earlier we get there.

soenludannly faes Wdiud ity

The farther she went, the-lonelier she felt.

1 A' 1 A 'A' J 1 z
waeutal InanirIng Ageddndundsavuminiu

? 1 v re U L4 \ » ) .
15. fouuiidifsdafealulan maxduitfintualeonlihieyadadiy. dedld the
wihmaea U (i

the moon wszﬁ’um’ the word Tan

the sun W3Ol the sky Yeath

16 uanamananalsiu deald the ihmhnaealy wu

in the morning Tunaun
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17. fudrune liidesld the siwihaasaly 1vu
attheend 1WA tell the time  UBAIIAT .

intheend  ufigA tell the ruth  WARIININ

( UA tell a lie-?!ﬂrﬂ‘nﬂ)

wuaelUiiduld A, An, The thvh

1. witiulaild (Uncountable Noun) findradusmase q hifiyswumid nieeysslandu
Tasnuenaegihanda lideald Articie vinth iy

I want to drink tea and coffee.

v Y & o’
ﬂuﬂiNﬂ'l'iﬂllu']'lﬂﬂ'lllﬂ

2. 0INSMN (Abstract Noun) finduflsamlady "ms wie "anur Fumh lidedds
. . o 1
Article HI1HHUYY

Honesty is the best policy.

4 o o dad
arusedanihiuTvuenanga

3. wufifusedy sw hideald Article vimth 1wy

We study English every day.
WINSUTBUNHIDINOBNA Y

Y b1 b4 A a : o Y [YIR-4 «t A o o I o \
YouNIIU ﬂ'l‘ﬂﬂ')‘lﬂlm:ﬂ'lﬂ'luu11]7]1"1]'171&]UQWﬂWﬂTﬂUuUTUﬂuWN“ﬁQ A171ILaS

muaeald the huuu

Wantani learns the English lanhuage at school.
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- v E ] bd ¥ P v v -
veaniay aredmuazamniu i mnfidugusim lastiuvuduaamas slsune
1 4 b 4 t 4 L3

My wAealy the vy

Wantani learns the English lanhuage at school.

v a’a @ — -

FuniloSounwdangunlsasou

We learn the mathematics sunject every day.

- ‘ W
ﬁu%umuwmﬂmn U o>

& <t - 4 ! ) i s oo 1 % ~ ° Y !
4., ¥oRUAT mfmmﬂmmsaqmumaqﬂnsmmiﬂﬂ aa l‘lh ﬂEN‘hi the HINUT (YU

I have the piano at home.
v ¥
auliloTusgnum
P - 2 a p o i ° =~
HY MINAUATUUNUWIIIVIAUAT ‘lllﬂﬂiql‘lf Article UTHH IYU
I teacher him piano and violin.

» .
nuasuduile Tuuaz 1 Todu Inuan

‘, - - 1] a LN L 4 ; -1 v 1
5. FeRwinIematauynyiialunesly Article ¥imul isu
He plays football every day.
waunausann q u
5 &'l = 9 ¥ d' Qs 4 b i A A <t i Y o ¥ '
uanweiva lhimnfidungudm Msegmunuiubu efimaealy te Wmu
We went to watch the football match yesterday.

ke dad

m quusdiufimyaueaienuil

6. torlsvme g Sanda ileanans myuw Adumdufsdululyiwmilunely Article

HINH (BU
Thailand iszneng  France Usemerd T uster

New York  W2693f Chiangmai  1¥63Iny

(] d ¢ L3 4 L 4 v
7. %mm TIUTIBITUS qIugn? 23028 qUAIT “Nﬂﬂﬂ‘lﬁ Article ¥IMWY 1YY
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Sukhumwit Road OUUTYIN

Lumpini Park AIUQUNI

4 [ - P v tY " . © e ~
8. ¥ovesu veudew dive1ms qgma dnf miawd Tunesly Articde Wi iwu

L4
Monday, Tuesday JUIUNT IUBIAT
«
January, February UATINY HUMNUT
e

9. ?ommwmﬂu lunealy Article ¥anu (wu

He is John. She is Suwimol.
«m v = 5
(ABIDTY Jaeuiegiua o

v y v
A

n’: -~ d'! o4 v s o dyy Y ° ¥ :
vouniu myeumneiyenszaa tazliyUiduwyneu nsdiaaiiaesly e inumnaia

[yt
The Browns went to Chiangmai by plane.

aseuAavesys L IifieaFea nu Taomaniesiiu

10. ¥enIniynuna Tunsaly Article Wimu 1y

Asia ey Europe nilgTlsy

éd e ] L4

= < "l - A 'Y (V] 'Y
11. wnumyneuiinanduwnasy q Tufiysnumianeeyszlunmnvmesgviandslunes
1y Article sinuuyy

Students should come to school every day.

U |

infAnunimangaisunIsaSounniy

12. wiisimae liliinsegisnut mady Article siminlaadana laun
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some, and, several, much, many, few, my, your, his, her, its, their, this, that, these, (YU
They have many books on themselves.

winimisdernavaudadiun

18. 13ly Article simunuufindu object M7 2 1unstl object Mt 2 Wdudszianifes
s =) ! ) (Y. N s 4' !
AURIBNUIAALINUNUY object 1IN 1 (YU

The waiter is bringing me a cup and saucer-.

& v b4 v v
1']‘71lﬂﬂiﬂ‘NUUﬁ'llﬂ‘lﬂ’JUWim.l‘D’luiﬂ»ﬁJ'l‘lﬂN!J s
] s
('Eltlﬂ‘lf a cup and a saucer)
. L4 b4 ]

14. 141y Article W muMUAMIAMNGS Kind of, sort of, class of, type of, varity of, species
of U

What kind of animal is it?

L L g - o.

Tudludariialnue

(®811% kind of an animal)

2.2.1.7 MYWUN (Preposition)

Preposition (A1ynum) fAsfidegiidueue lunfdsundasgddsinny asswnu

Y o ) v £ 4 )
nienTon Aumusimindidey nIoMouaanIMINIIVEITININNTORUUIY  HIBATIN
' v '

1 seruiuu nisasswun tudse Toadu o

1). He stays at home.

2). I take to him.

3). The roof of the house is broken down.

4). 1 sit under the- shade of the tree

« ¥ g d ' o ' o mw 9 » < » Y ﬂ

sz Toadleenuauuil 157192Mu 711 “at” “o” “of” uaz “under’ arunlu
o d‘ e e (d' N o o d' d' - o
fuaeanuduiusno len ssnauninduue QudszTeaimiley) asoduasswu

ks Toanaee) wnduuy Qudssleafieny) uaznSoduu (udseToand)

3 v ¥ v
& o 0

AU uMaNiu gaNFEN A IYWUN (Preposition)
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o 3 o & ° ¢ ' . ¥ *
Preposition (f1wum) 1uundfidiuswenni@ed i at, o, of, in iluau s
o o '3 < & A ’c
mmﬂumﬂmwmm 19U under, beneath, between, becuase of ‘NleJﬂ’J‘liJﬁ::,ﬂ’Jﬂli'ﬁl:‘lﬂu‘l
[ T » ) t 4 1 4 Y ¥y ¥
wmnumang Alsduegianeq wilszusalwseudua velndunquazsadililylu

[ ]
namasanIae 11

NITUYBIYNUN (Objects of th Prepositions)
ﬁ'nmm?ﬂﬁsswmuﬁt‘s’mat_}nﬁqﬁmwuﬂ'le;%'inﬂunssmmqwum‘fu
uenﬂ1nﬁ1umn?aasiwmmztﬂuﬂssuuamwummya fnSoTieNE (Adverb) 78

(Phases) o152 1o (Clauses) 1@z Infinitives ﬁ'hfyzﬂunsswamwun'lﬂyﬂ’w e
1). I have to go by now. (now IuASETAIFHRILAAY Sunsald@enil) manauiy

ATTUYBA by)

2). She did nothing but talk and talk. (talk iy (naewlies lsmeusnnnwauas

WA) infinitive)

3). She will not work till after the holidays. (ﬂéauﬂ:'lﬁﬁmuwﬂﬁamni’unqaﬁ
uz;’s) ﬁ'l’J"l “after the holidays” ihuqd
4). 1 am looking for what she has lost. (ﬁuﬁﬁm’umﬁiqﬁm{ﬂu'lv;ﬁmw'lﬂ)

15z Tondi1 “what she has lost” HiueyilseTon

IB1¥A YN (The use of Preposition)

.

' k4 v .
Anunlundenguuaazdniuliarumuelunnelumeds  wazasadunmn
Yy ¥ 4 [} t 4 . 4
Tnowue MidimsAnsauulanuinevesywuniu 8oNaeeeIRuNITRIITUIVEAIN
b 4 1 4 [ . .
Tualse Temiuqdszaeuaisiruim “on” irezudan “vu” w@us W luynls: Teaynnaw
L] v [ Ve [] ]
winemlaly s “at” A luannsanlalandiewe lalisunu
v 2 a ¥ . Yq 4 " ‘ade ¥ Y o2 ¥
anfumsiFous maharunls Feamslvveaywunninlyeonlsviniu swla
P v
FulszTesnanananlidriiafammmunenseduilalasmmizisnzavesiu
] . v Y s [
mowonrmn e lunufiasnuminea 19 UeIf MNUMSIsL Y 1T INA WL

¥ e

v i 4 v } 4 v 1 4
#lawustunasiinlveguosquuaadlududuvdns il

[ v ]

Across . HAINNIIE N “¥IN” 1YY -

This bridge streches across the canal.
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¥ 9

AW UTNBANINATGY
] ! “ v =y ns' ” A . :1 '4 é » !
finnumngn “nnlsarhaniia” n3e “Asegdnrhaniia” 1wy -
Malee run across the road.
v ¥
VIAIIVOUN
- ' Yo o " '
fianunmngn “luanuiu” wy -
Those two sticks are laid across each other.

E 4 ” :” ¥ ’w v
Tyaesduiu e lvadu'ly

About : ianunngN “s1q, Uszana” 1wy -

I go to school about eight eight o clock.
fuldTssSounayszna 8 niRkm
- . » d‘ - v 4v| 2 1
Iaamanen “HaIny, menses” 1vY -
She is busy about her work

. v ' 4 [ )
NADUYIBYAIYISBIUVBINABY
AANUNINEN “soUq” 1YY -
Don't beat about the bush

v P o y
aAsounely
a 1] ““ t - 1 s 1 ]
uanuvang “Neguszalng, diunesuq” vy -
Tree dot about in that field.
v ﬂ: v 0 g
aulududhmosuqlunaiu

Above : fANaMINGIN ‘I, MHBNI, WU 1w -
Her head is above the water-
. v £

fi3yyvsanasusymilomh

1 o, b 4 A °o o . [) y‘v’
molss Tovuluns 1y uaziesasisrywun (Preposition) Nl laniaq 1y uazisrez il

' - o o N ! n’: ,w N d’
nyegueyq Baverhiiywunmaniunlszuialdme i

fNYWUN(Preposition) ATUNUU(Meaning)

aboard vuIse, uuso v
N

about sz, ne, 5119
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v

above mile, vUY
according to dhlidanw
»
across VI, VI
after AN
0 0 Fd )
against @0, ADAIY, D
along Au
Yy
alongside of 1nanu
Ed
along with Tmeduny
amid MUAAN, IENIN
among SUIN
a part from wwoen 11
around I8U9
as against Ao, TAUTN
as between TENIN
as compared with aiFouiiouny
&
as for INB
aside from ¥13een 11/
as to mijouny
d'
at n
becuase of MAMIIE
L4
| behind AL, YNNI
Ed 0
below YNAN
b Ed
beneath wla
4 ¥
besides ¥, lna
Y
beyond WUIN
¥
by Tnaifi, Tae
by means of ANUNUYN
y K]
by reson of AWMQHANN
—
by way of Tagnmann
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concerning (Aoafy
. . A -]
considering WM
¥
despike N
¥ 0
down YNAN
during SUIN
F4 1
excepting NUUA
v vy
exclusive of Tusquaae

(e, dmsy

for
for the sake of sﬁuuri
in Tu
¥ ar
in accordance with aDANADINY
in addition to w‘i‘mﬁu
in behalf of sy, M luunuves
in case of Taomafi
including 27k
inclusive of 3 ’mﬂt_;ﬂy’w
in comparison to (with) Moy
in complaince with AwANTUTBY
in consideration of AT ATITAT
in defualt of AemsAATA
in dependently of fu i
in front of namn
in position to Tumsvaugeiy
in place of Lmuﬁ
in preference to ‘vauﬁﬁz
in regard to Foaty
| inside (of) 'y
in spite of HonN
into anlu
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not withstanding

vy v

HunIZIY

YD, 10, UM

of
off vn'ly
on vu
on account of 'luﬁty%um
on behalf of Tuwnyea
on to uu‘\;nuu
opposit to 1b] ~1‘Uv”lll
out of 919N
outside of ‘Uy’N'uﬂﬂ
over ‘l:“lll, 'Yqi”l
owing to u'i'mmn
past 'yl
pending Tusgna
regarding fgaiy
regardless of Tﬂﬂh;ﬁ‘lﬁda\i
relating to lﬁ'U’JTthT'JJ
relative to f?uﬁ'ufnﬁ'n
respecting feaiy
round 90U

—
round about BBUNDY
saving wen len
short of waly
since ﬁ{lll?;
through aaea, #1uly, neal
through out Taunaoa
to 54, ﬁ
touching Moty

towards

Yaoe, Tnave




59

4 4
underbeneath unla
until IUNTLM

=
unto YU

F4
up YUY

y
upon . 1 URUU
via WU

o kY4
with U, AY

4
within ynlu

¥
without YWNUDN

E4
with the intention of arsanuauls
with reference to lﬁtJ’JlﬁmﬁU
with respect to el
with regard to ey
with a view to lﬁﬂ’]ﬁﬂ

o~ 2.2.1.8 MTHEIU (Conjunction)
. . o w & o a yd’ s o > a 4 °
Conjunction  (fdusM) fAedinlnyeusy Tuaniladudnis: loaniimTeireum

4' & '3 é
NUINUINAINUN

Weumnem
1). Somsri and Somjai are my good friends.
2). I would like to have tea and bread and butter.
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woutlselunneyszlen
1). Those boy are playing, but there girls are learning.
2). You much work hard Or you will be punished.

s 4 [ Yy [] L 4
frdusuitine: lyfusyaue laundunaiil and, but, or, either....or, nither...nor, as,

because, whether, while, until, after, before, though, 102 that.

2.2.1.9 ﬁ1qmu (Interjection)
.. ° 4 o aq” 4 d 4 ¥ aq ¥
Interjection (f1gMK) fAomii lsuaateenanuanle, Aly, dols, muau lvusslu
o 4 a o Y & v A a ! °
misdesiyms wieunSou  ualwveslummwianislumisdedszian  wiiteanam
Y i 4 t 4 ¥ e '

grmutinlyan lmunlse Tearaue laundmn

ho!, Ah!, Uub!, Hello!, Alas!, My god!, Uh huh!, 1%U

Oh! I am very glad to see you.

Ah! How should I know?

Huh! Shut your mouth now!

Hello! Come here please.

Alas! He was dead, hung himself, Suicide.

Y e ¥
mnmamqmunmuﬂm'hmmumvmu‘lmmmmuuu'luunmmnuwmﬂum
»
laluilszTon tﬂumaﬂsmnnanq aaﬂmmauz'rmﬂﬂumumuﬂ'lmmmNﬂﬂmﬂumi
!’1 !’ L 2

mauluwms mvmmugmmmu ua,mmnmi)“ﬂﬂmemuaa aldide 11'5°szmﬁw7mu

Mannumuysumnudy Tufles lsnffouniaunesila

2.2.2 Sentence (1ay Clause
A [13 ¥ o v ¥ ¢ s yd’ v [ ¥ -
Sentence f1D “vomrwiiwaesnuwallaniuanysa WadugFes gyanugiade
) ¥ t 4 | &)
anunnfeslidsesu  (Subject) UATATEY (Verb) WAIUIIND Sonvsanuriaiin

b4 .
Sentence vlﬂ YU -
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The bird flied. uniiy
Amnat writes a letter. St uIAnIYg
Her mother is cooking breakfast in the kitchen.

wmveuseidnhessheglulsndy  dudu

” 24 wyd a - 4 4
Jormuwanuanon13i  Sond Semence 14 malianwwmineiiFewazeii

o o é ar 1 o .'I
dszTonondumdudontld  Siledifosiudszniedyauacdile Tasmmzlszloadd

o d. to = LR ] 3 da 1 & ¥ o o ]
Snesiuadnsowaioaniniy Adeiutluilszloande Sentence 18 @oudsudioaaing

(aTUe) 1YY :-
Shoot. w4
Go. 1%
Come here. mﬁ
Look out 2¥1 iludy

Clause fis “Uszloanaoszlonsiudusy umMJs.,TUﬂns'mnuaquwmazm
Bonth Clase” SatudieziuTaoioutids Sentence uaE Clause Jufduiioaiy e
uam %’aﬂ'nuﬁ'uq ifeegmudniausnfondt Seatence ustiioogRofusiSonmid Clause
ATDEWLPY -

I know how old he is.

audiunegonng dudu

Sentence TumiSinguutitesmilu 4 wiia

1). Simple Sentence (lﬂﬁ‘ﬂﬂzﬂiﬂﬂﬂ)
2). Compound Sentence (amr‘fmzﬂs STtlﬂ)
3). Complex Sentence (ﬁdﬂiﬂi sTtlﬂ)

4). Compound Complex Sentence (ﬂmﬁ'ﬂﬂzﬁdﬂiﬂiﬂﬁﬂ)
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Simple Sentence gefnazlszlon) mnoivlszloanfinSouninienTndiy
o v o ' -] - 8 v v 2 T 1 da an  a - a
e auRel daumduqesiinanietosesnlsild uanigifedssnuduninesnaiod

~ -3 ;‘ 1] 1 y [ 4 Q’I .’I

1% @ndiulsz Toamdsszazsenu130148) iude lufidhuesdaose Teavianiu

That girl cooks her breakfast by herself.

b 4

wnndamniuhennsdhueusedoiuneies

The little hungriest boy with brown hair inr the white shirt from England ate the ripe
mango in thr bakset yesterday.

[] [ 4

- 3 o ar o . 4 s &
dnnonudndiatadiinuthiva  ldideadviamnmiszmasinguiiuldn

L 4
<d

' 4
uzingnlunszaiouil

» [] t 4 Yy 9
nanealse Teanenuanas iidunditiy Simple Sentence MU zaeAtitszom

fudgafesi girl, boy uasiinSemidaden Aefri cooks, ate ludu

v i) 1 ;
Compound Sentence (2tufinazdselen) mnota UszToalugfliznouiudae
: ¥ : : H L Q" e 4
UszTomdndaud 2 UseTonvuly sl laousazass loadmiuniilenweuysod ludueosey
» L 4
wdmieulimuddgoniu udunfenlselomi 2 hanswiudinesnaaiiulzlon

Compound Sentence. Tiviudn

AIBUN .

»- } 4
W 2 sz Toniluoniuey udazilsy Teavuihe Simple Sentence

He opened the door. He walked in to the room.

nifadseq wududn T lues

udtiior ity TomdrdaofuTave iy Conjunction (and, or, as, but) Wudu Fud

aaeiluisz1on (Compound Sentence) Wil 194 -

He opened the door and walked in to the room.

wudlalszauazi@udr I ludes
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v 1 4
Complex Sentence (§ansuselam) nunod UszToalugidsznouvumneniseTen
1 3 LI} + v ]
@nq 2 Uszlon Faluswau 2 dszTeadidfinawdidy lummitudedse TeanilaSenn
Y [N ¥
Main Clause (gotszlon) siwndidhudss ToandnndodssTenlnyaaudmlss Teani

) [ 4 o b 4 z
9n21 Subordinate Clause (8yUszTon) ifhuilsyTonfinese1dy Main Clause Favzlaio

Id! . ]

v L J
AwanysuduuazmaneniusuauaztszTon UszTon Main Clause 9ze1mlalondy
PJ ] . . t 4 . E 4
quysarluFIveuiUIBY AU Subordinate Clause o Tu Aoy eyt

#7108 “Complcx Sentence’ %W :-

This is the house that I bought last year.

Ada ¥ 4 i1 Y4 -
ffpuunay lade 1adetinual

Fad t 4 )
UszTontiuonoen’la 2 1selonfio This is the house iuiseToanilsiie Main Clause uaz
that T bought last year 1118015z TuanTlsfie Subordinate clause oty Toadnuis eyl
. 14 9 v E 4
UszToaderduani Sonndss TeanavuiinaedhulszTon Complex Sentence fin dans
Uiz Ton nTod001N 2 19 -
The student who is diligent will pass the exam. z
v = yd! ) o ! 4
WnAnumddinwedu szasulala
L d 4
YszTeniinuenla 2 UszTomufin Ao the student ... will pass the exam (14 Main Clause %30
] . »
yvouseTon @2uf who is diligent 15z Ton Subordinate Clause Ao ayse Tunduiu
A o dy & [ 2 o J’ & o
we 2 Uszleadnilinsouegasdu SuinlszToniliu Complex Sentence w3p dans

t 4 v ¥ v
dyzToa 'l wnfodun Imouaail

v 9 ]
Compound Complex Sentence (BiufanzdansUsz Tun) nueda UszTonlnydun 2
1 4 o . L) ] : o v v
sz Toniulsaudusy  TasBnlsz Tonlngmeuniiniussidsz Teadnuninyousgamolu
L y d’d ! A o o ! * d"d
Fnuuziuilion11 Compound Complex Sentence WippmfnazdansiseTun wuneliliine

#1981Y84 Compound Complex Sentence

I saw po one in the house which you had told me about, so I didn’t go in.

' ] ¥ v 1) t 4 v [ 4 v
sulumiulasegluruiigaanInfaas daiududa e ldvnely
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1 4 v . ¥y v
UszTondithlse Tonlngeseq oy 2 1szTon Ao UszToausnlaun I saw no one in
' 1 4 ] ]
the house which you had told me about uazse Tonanelaun so I didn't go in ﬂ‘ixTﬂﬂ‘hﬁy
' P} -] Y ' . o ) J’
nouusniiszse Tondnunsnaeusyie which you had told me about dnvarzyss Tuauil

[ ¥y e »

iiMaz MEIBINGYISEAI1 Compound Complex Sentence AT IANAINUAT

s
2.8 ANUTUNUSVBINTUMN

\J 4 * '
2.3.1 SRR NNTURUS ST aIIEANUmNeTife i Iag

'] <

, .
umsurasnduRuIsEnIIMAMI UNSeao e iuing eep Case Relation)
. * - 1 - o < b e
o ud s s sa I us s IS e anuduius luauilituai
s ] E
FURUSN AT (Case Relation) ¥43 6 UUUAST
v & . ¥
1) #3811 (AGT=AGenTiva) mnesdnnuduiussersimdugnenmsnszi
& o ga ldfy .’f a e A 'dda ~ Qs o ya ’
wioihlnifamgmsnin wzsnniddiFataduli$ie tadudovazi ndhamgmsa
: a: é o @ o 1 dv
AU Feeslianyazaaas 1
i a - ' o ‘o N
a. AGT fihudsiFiauazdnnuminedsruiuay niedalnla i
g .
#7803 ; He entered the house. [*]
AGT
Mae09 He (U AGT 4830301 enter
v y
KN32H91N153AN ; I understood him to say.
AGT
P A w aaa ° Ya 21 '
v. AGT MihudaludiFiauazilmiamgnisadu wu
The wind fills the sail.
AGT
1 4 P ] -
2) #QNASTH (OBJ=OBJect) MneieAmdNiusIznINANNiUMnTnly
' y t X L
Fnvuriinudugganssimdegiisuanm3e lafunansenunsuieusinmsaszin
sauviede lididdianinszi TaonTon
] ] y t 4 .
n. OBJ aalvian lasunaninmisnsziilagnIoniu q 1wu
My mother hits him violently.
OBJ
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MAWHe him WU OBJ 484301 hit
¥. OBJ oAl W5 uransenunanionty 9 19
. Your brother plays the football in the field.
OBJ
3) 1n304ilD (INS=INStrument) mnedsnnudinfufsznindnmiuninhudnya
Admmuthundedefildinnie nipTinninliRamgmsel
a. INs Adnvaziiundedlefldnin wu
He has assisted her with my car.
INS
v. IN$ Hidudimsldifamgnizel wu
She solves this problem by matric theory.
INS
4) AMNY (TAR=TARget) mugtaamuduiuissnindniudumnionludnius
tauentagayanune gatagn Qﬁ?;uqﬁ yoanion wiedhmneveanioiilaiiunssy
wivensolaun
n. TAR fifugasjonnonsegamnetmemevesmsnszii wu
He presented an ambulance to the hospital-
TAR
W0 hospital (11 TAR 9407071 present
¥. TAR ﬁ;’i’luﬂmuzqm’fwmmml‘ﬁiauu'dm (U
The apple changes fronr green'to red.
TAR
A. TAR fuitugmnefeatvanuii iy
IBM ache to go home.
TAR
5) AuAuiia (SOR=SOuRce) MBI MUdITUTIznINANAUnT ludnyae
yenyARIdHYBINIIATEI FuaasTaoniomiefnveadevesfideeindWhliediy nief
WveungmaIal 1
That old man has aligited from a bus.
SOR
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Y194 bus (01 SOR ¥0n5U1 alight
6) 1@ (TIM=TIMe) nmuﬁqmmﬁuﬁuﬁ(szniwﬁmmﬁun?uﬂuﬁﬂum:ﬁn'a"nﬁq
oTfdueu pmeudy yamilsiunioniy q Tasdnuaizveananzimualay
Subfeature 130 anmiiuaaslasnion laun
0. TIM FufunmBuay sy
She get up at 7 o'clock.
TIM
WINEB 7 o'clock 1111 TIM vean3en get up
v. TIM Fidunaeudu o
The meeting adjourned at five o'clock.
TIM
f. TIM Rty v
She took a bus for. 2 hours.
& TIM Fihianmussnsuaadlaonier wu
She go to school every day.
TIM

v ¢
2.3.2 TIUNEAANNTUNUSTETNIIMIsANMINEN el 1 IAY

AT T I IMEasA N e ing (Object Inner Concept Relation)
e mmﬁuﬁu{szm'wmi'mmwnmuﬁ'lﬁh;ﬁmmﬁ’uﬁm‘s’m Fafl o uwndedl
1) #adfeuvuTy (PAR=PARalle) Hae AdauETE e MRIn ATy
nsnludnyasfinssmomssauiu wissuiiamsonssieimsinnnamitiens
nauReIiy niemgnisainanerieaiy Taun
fl. PAR 'ummsnszﬁ'l'?is'auﬁu&lmﬁmmmﬂﬂiﬁnﬁata;u
Jobn and Merry head the news.
PAR
MUD9 Merry (14 PAR 483f1u7 John
4. PAR ¥9amsnszaiiennisfiinnnamiss lunaufieadu oy
I really want to_talk to my friend.
PAR
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fl. PAR ummqmimlﬁtﬁm'mxﬁmﬁu (4
He walk and then he crawled.
PAR
2) A48 (MOD=MODifier) nmuﬁqmmﬁuﬁuﬁ(s:uiNf‘im?mﬁuuﬁwmﬁsﬁu
FMUN3E 19U
E I really want to talk to my friend.
MOD
MDA really U MOD Y8038 want
3) ATUVEUR U (NMOD=Noun MODifier) nmﬂﬁqmmﬁuﬁu{szniNf‘hﬁm_}
m:mwéqﬁmuyﬁtﬂuﬁdummaﬁmw ROTe
The pupils as sembled in the school hall.
NMOD
MUEB4 school (1 NMOD 1841172 ball
4) 31U (QUANT=QUANTIty) nmﬂﬁm1mﬁuﬁuﬁ(szniwﬁmmﬁ'uﬁﬁiﬁmaﬂ
fafsuavie ﬁmvwmﬁmwmfu 9 U
The two houses adjoin.
QUANT
MDY two 1111 QUANT VIR 1MUY house
5) ﬁ")ﬂq’% (REF=REFerence) W04 mmt’f'uﬁufs:n'inﬁmmﬁ'uﬁmmﬁ'wniﬁg
AT 13U
That school answer for the child's safety.
REF
MNAEBS That 1t REF yeasimn school
6) AnN¥UL (ATT=ATTribute) MR AuRI T TN TLendnyuzuTe
Aaia fusmntu q 15U
His sister drives slowly the red car.
ATT
N1084 red 11U ATT V0IRIUIY car
7 v,;lﬂuﬁ;wm (POSS=POSsessor) MU ﬂ1wﬁuﬁu{szninﬁmmﬁuﬁmm

4 b4 .
ﬂwmmmmmxﬂum'\m 19U
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My mother hits him violently.
POSS
waede My (il POSS 483U mother
8) M (VAL=Value) mnvseudniussenidnnududiiiemFinuvesdh
ﬁy'uq AT duonsnianiiniuey wu
He finally gives me some gifts.
VAL.
HUWB4 some 111U VAL yBas ML gift
9) #o (NAM=NAMing) nuwiTamwﬁ'nﬁuiszm‘wﬁwmﬁ'uﬁmm‘luﬁnumz‘?if‘n
umﬁ"mi‘}qﬁﬂﬁ'mmnumﬂmﬁmm‘f;"z1ﬂ§ﬂtﬁﬁ?}a?;ix (U
Today,] will see the. American football.
NAM

MU0Te American 1311 NAM 483811413 football
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mseenuuutasWanldsunsy

3.1 unin
J SR st PV -
Tasanuszuumsutanuiii ldeaeninsulanmnaaiiundndiunii
188aonannis I ¥a1narenataiwauisasIde Tavdninidouazuinig
aoufines vesamiumaTuladwssesundudgunmsmanseiuazdndiuni
e

AAsuuazaaz(ngu lassnussuunsulanmdndingizd 1danawasi iy

-

. :
. -t

b 4
wand ludiuvesswazBoramsnanezuaastuuni

3.2 myMmausInvesllsunsu

!

1yt : dizloanminan

2. wla

3. uaadna : Uy loanmdingy

71 3.1 Tddansnswveslusunsu
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NMTMNUUARTTIU

£ 4
1. siun vinlszlon
2. wla uadszTenmuinmadhunmndingy

s
3. yaadna naawaanslss leamuioangy

3.2.1 MSMOUT NN

}

'
Wa alszTeanwanany

L

waraslseloaniuinan

H ¢ ¢ 0t v
317 32 Tlaananaawiun
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uenaauvesz Toaniwinanail
1. dszmm
2. A3
3. 3TN
e
4. AmUN
4
5. @uyeN
wmlalsesu AQUINLIETIU
Q mlansen nguanin
NIUWYNTY wlanssy aguilanssu
NINAN-NTIBINGY wlagomd nguilasreun
) brd
aguat Uy

AR
v wilaeureu

v P P
711 3.3 Iaansnaauia

L4 v [l

nﬁqmm.lszTaﬂmu1ﬂmaqmwnaﬂmﬂumuma q ua llﬂﬂﬁﬁ’lu*ﬂzgﬂﬁ'l

. v

L 4 P v ] v
Tiauendu  waniwadnssnmsulaunasa N IWNUABUNIY  UADZTIUGN

v ' 14
wlalaslwngmisudaveaiutiu



72

3.2. MSMINUTIUUTAINA

L

-2 ’ L
naanadnslse Toamuidangu

|

510 3.4 Thaamsnauuanna

v e <
3.3 ﬂ”liﬁNTHﬁ’Jufjlﬂﬁ'lzﬁll’ltnﬂﬁiu
yy

v L4
?f’]'u'llﬂ3'181;1’1!1'"’15ﬂl%zhﬂlﬂﬂ_ﬁﬂ’lﬂﬂﬁﬂﬂ!ﬂﬁJﬂ"lH"lﬂ\'lﬂmellm:ﬂ{‘]ﬂ‘lillﬂﬁ

) ] »
wsaIuaN 9wl lumsila

3.3.1 NOUIYNIUMBINGW-NTHIBINGH
4 ] £ 4 [
wouynsuA-mEnquilug sy uveyannSInguiaoa

¥ & o Y 1 d’ ° Y =t a a
aavatufinInanveyamamitszgmi Iy loSemnsudungmsutladegal

i, e vin | wiaoey zﬂwuwmf fi1lny
fan INOY
CP Eng ST S T™W
CAT cat N CN s nn

14

ATN 3.1 YBYANYIDINGHUBIMN N INGN CAT

CP=A1MyINAN, Eng=1018109n0Y,  T=y¥UaM

- ' o ‘ o -4
ST=yilagoovaai  S=juUnywsuvesin  Tw=fwanulng



73

3.3.2 mauiungmsinla

oA 4 “ o - ¢
andinsen honsa luasunuagmsidamniesenlss lsamyinan
¢ Y g

dg a g ¥ - -’ o
WenamsTinrzngaassintasungiifiuly mswiuagmsudaisannlszneuds

1.J

an

ng g mla ;ﬂmu'

=h.

1S

WI1[N(CN)+W2[N(CO)]+W3 | “A ~ +W 2 .En g + P

—

[(one)] "of +P2(W1.Eng)

MIN 32 maafungnisula

3.3.2.1 9'1'1nszﬁﬂumﬁmﬂz?;ﬂmﬂas;n{)
1umst%uun;]1ﬁa?mﬂ:ﬂamnﬁu‘-uaqnwwnmmx“lq;ﬁqns:ﬁwhqq Fait

1. Wi= fnminandifi 2

2. WINQD]: T (ST) : ¥iin (vilAteoyves Wi

3. WI[{I}] : (e} ¥od W1

4. Wl{(one)] : (AN1HIDINGY) Y03 W1

FreoNmIIATIEN

anngi 1 vesAts A 32 Smsienlan sdmunanaedidid 1 dud

W (N) My (CN) AN 2 ﬁvﬁmﬂuﬁmmunwﬁm]amﬂummuw (Co)

AuAdedA 3 u‘]uﬁ1my1nm¢?iﬁﬁ1mmé’4ﬂqmﬂu one

5. WI[N]: T : ¥uAueIi

6. W1 [{:11] : {Tuly fnmanane) Ae wi Tuly 1

7. W1 [{! ONE;TWO}] : W1 Tuly ONE e iilu Two

8. WI(! one)] : W1 fifnmsanguiiluly one

9. WI1{[(! one,two)] : W1 ﬁﬁ‘m‘lﬂ‘lé’ﬁﬂqyﬁ'llih; one M3911lu two

10. W1 [@FV] : W1 #idnusimusmilluase (A, E, I, O, U)

11. WI[@FC] : W1 iidnusausnduasendaywus

12. AND
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13. W1[a(NA)&{ONE}..] : W1 1iul a(NA) tiaz {ONE}
14. OR
15. W1 [a (NA) [{ONE}..] : W1 it a (NA) 70 {ONE}

3.3.2.2 mnszmiumsuavesianula

A . a . P ] .
mﬂ'JEﬂ1B'1ﬂﬁ'NQﬂ')lﬂﬂﬂ?ﬂ')ﬂ'\ﬂiﬂlﬂ'ﬂlﬂﬂﬂﬂ 9 YOIAITNR 32 UATHA

L4
LAl d'

L4
MsARTIEnNgABImuNgi 2 fzgaulanndinssihiufaaudavesnsw

Fnszihm 9 Tuastlavesmside

L “pundangy” < madludgu © 7 o A7

2. W1 Eng: 1muf‘hmuﬁqnquumﬁ'ummnaNf‘hﬁ 1

3. CL(W1Eng) : Capital Letter : v’iﬂn’v‘fﬁﬂysuinumﬁ*uﬂuﬁ”zﬁnw"lmﬁ U
CL(cat) = Cat

4. PL (W1.Eng) : Plural : ;ﬂwumu'vmﬁwmmﬁmqy (A PL(cat) = cats

5. OBJ(W1.Eng) : Object Form : JUNITUYDIYTHATINUI (%11 OBI(he) = him

v '
6. POS(W1.Eng) : Possesive Form : zﬂmwwemwasswum 19U POS(he) = his

mulny AMUINANW AMYIBINGY

RNl SUB(SHEEP/FLOCK/ONE} | A folcks one sheep.

A3 WA 3.3 Avgumsuia

4
3.3.2.3 JUNYNOUVLIMMBIDINGY
i 4 vy P
nsularlsdinssii PL (W1Eng) lsusyaninfaa S Ui imy1naNsin

wmmgﬂmmmnaw-mmﬁqnqu

CP Eng T ST s W

=

MOUSE mouse N CN mice

3
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PHOTO | photo N CN S gﬂdw

STAFF | staff N Co sves ausYnna

KNIFE | knife N CN ves iin

BABY baby N CN ies HnMsn

WATCH | watch N CN es WY
ife

S : |AY 1¥U photos

v 1 4 4
@3N 3.4 voyaluaa S

sves : 1. AN s (WU staffs

2. nlaeu f, fe uju ves [HU stafves

ves ©

jes:  fAou y 1M des

Waou £, fe 1Y ves

{%¥U knives

(1 knives

es: AN es (¥W watch

3.3.2.4 wonvesrsu

4 P (] s
msilatszsmeedmuansuveslszsuihuenneu (Sigular) nIoNY

4 « 4 v v td
Wy @lral) luiaagimsumisnngmsudadsssu Favoyaasaiiszgmi il

[ v 4
fmuanisudaniifideanassiunsuvenlszsiu

ngt g wila s
Ed n
1 W1[N(CN)H+W2[N(Co)]+W3([(one)] “A”+W2.Eng+ of  PL(W1Eng) | P
2 WI1[N(CN)]+W2[{ONE}J+W3[N | © A » W 3.Eng+|P
(CN)] ”of +PL(W1.Eng)
3 WI[N] + W2[a@A)+ T~ “My”+W 1.Eng S
4 W1[NJ+W2[a(aA)+ WE “Our”+W1,Eng S

4
msd 3.5 menngmsuladsesu
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muing MuINAN MUBIngy
unzilanils™s | SUB/{HEEP/FLOCK/ONE])V | Aflock of sheep rum.
{RUN}
unzveduds | SUB(SHEEP/S/}V{RUN} My sheep russ.

A1 19N 3.6 MINAIBENMsIa

3.3.2.5 ngulan3an

o [l a [} c’: " 3 ar
are) SudunSouniuasumaniveadsesw daunsngisiumsuavunulsesu

Wodsermuduassnuny

amsudansen 1 fweld 2 uuy 1. aSewh 2. n581%0 Verb to be : is, am,

CP Eng 3V -1 S W
Ny
BEING | [is, am, areVufuses | v iy
STAY stay v S ?Jq'
. 4 o -
BE [is, am, areYunulsesM] | v fio

A13131 3.7 NOUIYASUNIHINAN-MIIBINGY (AINT07)




71t 3.5 Tldansnmsudanion

vinTrdaniagii 3.4 musmhhidoudiungmsulonindwmseh 3.8

ngi | ng sinel | dszsw | wla

1 W1[{BEING, BE}] I “am”

2 W1[{BEING, BE}] “Is a

3 W1[{BEING, BE}] P “are”

4 WI1[{!BEING, !BE}] |S SING(W1 .Eng)
5 WI[{!BEING, 'BE}] |P W1.Eng

A1TNN 3.8 aguilanion
sing () iumsnifouningioanailéfoyaninitad s mileu PL ()
3.3.2.6 nquianssu

aguilasaudaulngadunguiladsssueadunssufiiluyuassmny

msyuasInuwiiglnssulaomme
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dszmu JunsTY zﬂm’wm
I me my
We us our
You you your
he: him his.
she- her her
it it its
they there their
A3 3.9 YIHaATIHU ?
ngﬁ ng s
1 | Wil(he)] “him”
2 | Wi{D] “me”
3 | Wil(they)] “them”
4 | WHN(CN)+W2[N(Co)|+W3[(one)] “A”+W2.Eng+ of +PL(W1.Eng)
5 | Wi[P(PP)] OBJ(W1.Eng)

e

3.3.2.7 nguilagenu

A1357199 3.10 nguianssy

o _ Ca g %Y 4
AN (Location) TuamAnmefuglsumauiy Loc wuaiuuends

iﬂv o g o ) ' L d' 65d’ 9 A d’
ﬁﬁ'luﬂlﬂﬂ'ﬁuﬂ't)\!ﬂ']iﬂiz‘ﬂ'mN‘]‘Uﬂ\illii‘,Tﬂﬂ 15128 fultiinga “finca” fAoaoun

%38 LOC
ngil ng uila
1 W1{p(Sp)] + W2[N(PNT)] W1Eng + the + W2Eng
2 W1[p(Sp)] + W2[N(CNT)] W1Eng + the + W2Eng
3 W1[p(Sp)] + W2[NPN)] W1Eng + W2Eng
4 W1[p(Sp)] + W2[N(CN)] W1.Eng + W2Eng

a =
@131 3.11 agmsutlazreui
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p = WU (Preposition), Sp = YWUNRUAYI (Single Preposition), PNT = il

T UOUAN the (Proper Noun The), CNT = AWUIUNAN The (Common

Noun The)

A ny MYINAN AUIBINOY
iuTinua SUB{I}V{GO}LOC{TO/SEA } I go to sea.
fuldnni SUB{I}V{GO}LOC{TO/CHAO PRAYA | I go to the Chao Praya
NN RIVER} River.

. & o =
151N 3.12 Arvrumsuagoun

LI R 4

¢ ¥ t 4
st mszondus oo uined 1y The 111 159 PNT

3.3.2.8 mautaauyen

i A i i o = 2 o W
¥y (Link) HuaauveddszToannsdusiudimetssToa didusu

L

v v v ¥ v ] [
dudillunsweuss Teamnaleduy fotugaureuduthudnyse Toanil
¥ a A A& o oa = ' o
Usznouarnlsesunsomsensowauas lumsuda Jalamnuasanuaudsesiu

v ;)

a 249”7 a a da
e ﬂiU“NT?fﬂQfnﬁl“.'a”ﬂ\n.li:ﬁ'luuazﬂsﬂ‘"ﬂu'nuﬂquﬁ

o N
fovlse Teamunaa ey

K a1 lny MMNAN AWBINYY
.......... nsznaruan cereenee LINK{ TILL/RAIN/STOP} | ..........till rain stops.
.......... yuifelnas werer LINK{SO_THAT/BOAT/RO | .........till boat rocks.

CK}
.......... Mo < LINK(SO_THAT/DIE/DIE} | .........4ill die
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4.1.2 fiuvm¥na1adn 11U Text Box Tasnsa

ad v d
UUYUADUANIU

a J a ar
1. Wiz Teanminansasit Text Box Use Toanmnan aegl

SUB{I}V{LOVE}OBJ{YOU}
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4.2 ﬂ'Iii‘llﬂﬂzﬁﬂ‘lﬂ'lﬂ'mﬂ'l‘l:!'lﬂﬁ']»i

t 4 } 4
asFunsTEaEInanlsensudstuasy 3 Tuasw fiv

4.2.1 MIFUATEHMHNNUTUNN (Conceptual wording)
v S da g ﬂ a ¢
Joyavesduilfe InssafvesnmyinanduilunasinnisiinsisduTuninen

#1013 sz Toanina Ae

SUB{1}V{SEE}OBJ{SHE }LOC{TO/SEA | LINK{ TILL/RAIN/STOP}

SEE
SUB OBJ LOC LINK
I _ SHE TO/SEA TILL/RAIN/STOP

Ui 48 umaslassadennan

4.2.2 msduansrszayliennsaiiazaiuning (Syntactic &. Semantic Generation)
] 4: o a -~ L4 Y o
Tudquitsziinsud lonaziay Tagnsadvesnwuthmneligndesaiundn

Tmnseinaz Wiiarwmuiogndes dgy
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see
\ o
SUB OBJ LOC LINK
I her at sea till rain stop

] v ’
51 4.9 namTassasunmiszdu lwnsaupzanumy

{
4.2.3 NMITUATIENMBITZAVM (Morphglogical Generation)
[} b 4 ° A‘ i % ¥ » 73 (a' g ° vy ¥ ]
lumnilssiinmsiuausunie vgnndn liensudsuuasiin lagdyss Tead,

Pal ¥
Ay TUTTY A3

see
SUB OBJ LOC LINK
I her at the sea till rain stop.

t 4
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I see her at the sea till rain stop.
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SRR A S ST, SIS

SIS

1iW1IN(CN)] + W2[N(Co)] + W3{{one)} "A" PL(W1.Eng) P
2:W1INICN)] + W2[{ONE}] + W3([N(Co)] ’ "A" + W3.Eng + "of" + PL{W1.Eng ) P
3IWIINICNY] ¥ W2la(NA)&{IONE}] + W3IN(Co)] CL(W2.Eng) + PLIW3.Eng) + "of" + PL(W1.iP
Eng)
4:W1[(l,you, we,they,these,those)] CL(W1.Eng) P
5:W1[(he,she,it,this, that)] CL{W1.Eng) S
8:W1[N(CN,Co) & (hour} & @PL(ISUP) & @PL(IPUP} & N(ICNT) & N{ICNNA) & N(CN]) "An" + W1.Eng S
7:W1IN(CN,Co) & {university) & @PL(ISUP) & @PL(IPUP) & N(ICNT) & N{ICNNA) & N(CN)] "A" + W1.Eng S
8:W1{N(CN,Co) & @FV & @PL{ISUP) & @PL(IPUP) & N(ICNT) & N{ICNNA) & N(CN)] "An" + W1.Eng S
9iW1IN(CN,Co) & @FC & @PL(ISUP) & @PL(IPUP) & N(ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)] "A" + W1.Eng S
10iW1[N] + W2[a{aA)] + W3[N(CN,MN,Co,AN}] CL(W3.Eng) + W2.Eng + W1.Eng S
11iW1INI + W2lalaA)] + W3IN(PN)| W3.Eng + W2.Eng + W1.Eng s
12: W1[N(MN,AN) & @PL(ISUP) & @PL(IPUP)] CL(W1.Eng) S
13W1TINI + W2la(aA)] + W3[P(PP) 4 TCLIPOS(W3.Eng)) + W1.Eng s
14iW1[N] + W2[a(aA)] + W3[P(PP)] + W4[SW] + WS5{(this,that)] CL(W5.Eng) + POS(W3.Eng) + W1.Eng S
15iW1IN] + W2[a(aA)] + W3[P(PP})] + W4ISW] + W5|{these,those)l CL(W5.Eng) + POS(W3.Eng) +PL(W1.Eng) :P
16:W1IN] + W2[a(aA)]l + W3IN] + W4la(aA}] + WSIP(PP)] + W6[SW} + W7[(this, that}] CL(W7.Eng) + POS(WGE.Eng) +W3.Eng + ™' :S
st . WlEng
17:W1IN] + W2la(aA)l + W3[N] + W4[alaA)] + WS[P(PP)] + WBISW] + W7I(this,that)] + W8la(Dach)] CL(W7.Eng) + W8.Eng + POS(WS.Eng) + S
. W3.Eng + "'s" + Wl.Eng
18:W1IN] + W2ialaA)] + W3IN] + W4la(aA)] + WE[P(PP)] + W6ISW] + W7[(this,that}] + W8[a(Dach)] + WIIA(AQ} iCL{(W7.Eng) + W9.Eng + W8.Eng + POS S
: : (W5.Eng). £ W3.Eng..+£.7'87_+ W1.Eng
19 W1[{{SOME}) + W2[(body,thing,time,times)] + W3la(Da)] + W4[A(AF,AM,AQ)] CL{W4.Eng) + W3.Eng + "some” + W2.EngiS
20: WIIN({IPNT) & N(PNH ) W1.Eng S
21iW1IN(CN,Co) & (hour) & @PL(SUP,PUP) & N(ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)] CL(W1.Eng) P
22:W1[N(CN,Co} & (university) & @PL(SUP,PUP) & N(ICNT) & N{ICNNA) & N{CN)] CL{W1.Eng) P
23:W1[N(CN,Co) & @FV & @PL(SUP,PUP) & N(ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)} CL{W1.Eng) P
24:W1[N(CN,Co) & @FC & @PL(SUP,PUP) & N{ICNT) & N(ICNNA} & N(CN)I CL{W1.Eng) P
25:W1[N(MN,AN) & @PL(SUP,PUP) CL(W1.Eng) P i
26: W1IN(PNT)| "The" + W1.Eng S
27:WI1IN(CNT)] "The" + W1.Eng S
28:W1[N(CNNA) & @PL(ISUP) & @PL(IPUP)] CL(W1.Eng) S
29:W1[N{CNNA) & @PL(SUP,PUP)] CL(W1.Eng) P
30:WI1IN] + W2{"SPT"] "The"” + W2.Eng + W1.Eng S
31:W1l(subject)] + W2l(piano,violin}] CL(W2.Eng) + W1.Eng s
32 Ed,_amcvmoo*._n:n:moo: + W2[N] . "The” + W2.Eng + W1.Eng S i

-



96

33iW1IN] + W2IN ) CL(W2.Eng) + W1.Eng
34:W1IN] + W2(N] + W3la(Pal] W3.End + W2.Eng + W1.Eng
35iW1IN} + W2[a(Pa}l

W2.Eng + W1.Eng

3s

WIN] + W2AIN] + W3lalPa)l 4+ W4la(Dac)]

CL(W4.Eng) + W3.Eng + W2.Eng + W1,
Eng

az

W1INI 1 " W2{a(Dac)]

CL(W2.Eng) + W1.Eng

38:W1IN] + W2la(Pa)] + W3|a(Dac)} CL{W3.Eng) + W2.Eng + W1.Eng
39:W1[N] 4+ W2lalaA)] + W3[P(PP)] + W4{SW] + WS5|(these,those)] O_..<<m.m=cv + POS(W3.Eng) +PL(W1.Eng)
40:W1{N] + W2[alaA)] + W3llyou)] + W4[SW] + W5|(these,those)]

CL(W5.Eng) + "your” +PL(W1.Eng)

41

W1IN] 4+ W2[alaA)] + W3l(we)] + WA[SW] + WBH[(these,those)]

CL(WS5.Eng) + "our" +PL(W1.Eng)

42

W1IN] + W2laldA)] + W3l(they)] + W4[SW] + WSE](these,those)]

CL(WS.Eng) 4 "their" +PL{(W1.Eng)

43

W1IN] + W2la(aA)]l + W3llhe)] + W4I{SW] + W5]{these, those)]

CL(WB.Eng) + “his” +PL(W1.Eng)

W1INI + W2[a(aA)l + W3lishe)l + WAISW] 4+ WS|(these,tlibea)]

CL(WS5.Eng) + “her” +PL{W1.Eng}

45

w1

NI + W2[aldA)l 4+ W3L{it)] + wW4isW] + WSE|(these,those)l

CL(WS5.Eng) + "its” +PL(W1.Eng)

51

w1

N(CN) + W2IN(Co)l + W3l(one)]

"A" 4+ W2.End + "of" + PLIW1.Eng)

ViIUIV:IVUIVI0:V:OVININ N:n:in:n
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35

WI1IN] + W2la(Pa)]

W2.Eng + W1.Eng

38

W1l{subject)] + W2l(piano,violin}]

W2.Eng + W1.Eng

37:WIINI + W2IN] + W3[a(Pa)] + W4la(Dac)] W4.Eng + W3.Eng + W2.Eng + W1.Eng
38:W1IN] + W2(a(Dac)] : W2.Eng + W1.Eng
39{W1[N] + W2{a(Pa)] + W3[a(Dac)]

W3.Eng + W2.Eng + W1.Eng
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1 W1IP(PP)) OBJW1.Eng) w
2:W1[N] + W2la(aA)) + W3[P(PP)] POS(W3.Eng) + W1.Eng
3:WI1[P(PP)] + W2[p(Sp)] 0BJ(W1.Eng) + W2.Eng
4:W1IN] + W2lalaA)] + W3IP(PP)] + W4[SW] + W5I(this,that)] WS.Eng + POS(W3.Eng) + W1.Eng =
S:W1(N] + W2la(aA)] + W3IP(PP)] + W4[SW] + W5[(these,those)] WS.Eng + POS(W3.Eng) +PL(W1.Eng)
6iW1IN] + W2[a(aA)] + W3IN] + W4la(aA)] + WES[P(PP)] + W6[SW] + W7[(this,that)] W7.Eng + POS(WS.Eng) +W3.Eng + "'s" + g
7iW1IN] + W2lalaA)l + W3IN] + W4[alaA)] + WS[P(PP})] + WBISW] + W7I(this,that)] + W8la(Dach)] W7.Eng + W8.Eng + POS(WS.Eng) +<<w Eng + ¢
"'g” + W1.Eng H
8:W1IN(CN,Co) & (hour) & @PL(ISUP) & @PL(IPUP) & N(ICNT) & N(ICNNA) & N(CN] "an" + W1.Eng
9:W1[N(CN,Co) & (university) & @PL(ISUP) & @PL(IPUP) & N{ICNT) & N{ICNNA) & N(CN}] "a" + W1.Eng ;
10: W1IN(CN,Co) & @FV & @PL(ISUP) & @PL(IPUP) & N{ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)} "an” + WiEOg ¢
11iW1IN(CN,Co) & @FC & @PL(ISUP) & @PL(IPUP) & N(ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)] "a" + W1.Eng
12:W1IN{CN,Co) & (hour) & @PL(SUP,PUP) & NICNT) & N{ICNNA) & N(CN)] W1.Eng
13iWI1[N(CN,Co) & (university) & @PL(SUP,PUP) & N{ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)} W1.Eng
14:W1[N(CN,Co)} & @FV & @PL(SUP,PUP) & N(ICNT) & N{ICNNA) & N(CN}} W1.Eng H
15:W1[N(CN,Co) & @FC & @PL(SUP,PUP) & N{ICNT) & N(ICNNA) & N(CN)} W1.Eng
16: W1[N(CNT)) "the"” + W1.Eng
17 WI1[N(CNNA) & @PL(ISUP) & @PL{IPUP)] W1.Eng
18i W1IN{CNNA) & @PL(SUP,PUP)] W1.Eng
19i W1IN(IPNT) & N(PN)] W1.Eng
20: W1IN(PNT)] "the” + W1.Eng
21:WI1IN(MN,AN})] W1.Eng
22:W1[N(MN,AN)] + W2[a(Dia)] + W3[N] Wi.Eng +W2.Eng + W3. m:o
23iW1IN(CN)] + W2[N(Co)] + W3[{one)] "a" + W2.Eng + "of" + PL(W1.Eng)
24:W1IN(CN)] + W2{{ONE}] + W3[N(Co)l "a" + W3.Eng + "of” + PL( W1.Eng )
25 W1IN(CN)] + W2[a(NA)&{IONE}]1+ W3[N(Co)] o W2.Eng + PL(W3.Eng) + "of" + PLIW1.Eng)
26:W1IN] + W2la(aA)] + W3IN(CN,MN,Co,AN)] W3.Eng + W2.Eng + W1.Eng
27:WI1IN] + W2[alaA}] + W3IN(PN)] W3.Eng + W2.Eng + W1.Eng
28iWI1[N] + W2[a(aA)] + W3IN] + W4lalaA}] + WSIP(PP)] + WE[SW] + W7|(this,that)] + W8la(Dach)] + WOIA(AQ)] iW7.Erig + W9.Eng + WB.Eng + POS(WG5.Eng) +
g W3.Eng + "'s" + W1.Eng )
29:WI1[{SOME}I + W2[(body,thing, time,times)] + W3[a(Da)] + W4[A(AF,AM,AQ)] W4.Eng + W3.Eng + "some” + W2.Eng
30:W1[N] + W2["SPT"} "the” + W2.Eng + W1.Eng
31iW1[(subject)] + W2[(piano,violin)] W2.Eng + W1kEng
32iW1[(subject,language)] + W2[N] "the” + W2.Eng + W1.Eng
33:WI1[N] + W2[N] W2.Eng + W1l.Eng
i 34:W1INI + W2(NI + W3la(Pa)] W3.Eng + W2.Eng + W1.Eng




"~ 1iW1[(BEING BE})]

W1[{BEING,BE})]

W1[{BEING,BE}]

W1{{IBEING, IBE}]

SING(W1.Eng)

W1[{IBEING,IBE}] .

W1.Eng

W1l{GO}l + W2[{TRAVEL}]

"goes to on pleasure”

W1{GO)] + W2[{TRAVEL)]

"go to on pleasure”

WI1IV(VL,VV) & "IAV"] + W2IV]

SING(W1.ENG) + "to" + W2.Eng

WI1[V(VLVV) & "IAV"] + W2[V]

W1.ENG + "to” + W2.Eng

Wl(will)] + W2[V]

"will” + W2.Eng

W1(will)] + W2[V]

VINIViNIVIN:IVINITIO

"will" + W2.Eng

99
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4
nguaraun

351 BB

1iWtip(Sp)] + W2IN(PNT,CNT)] W1.Eng + "the” + W2.Eng

2iW1[p(Sp)l + W2{N(PN,CN)] W1.Eng + W2.Eng

3iW1(p(Sp)) + W2IN] + W3[a(aA)] + WA4IN] W1.Eng + W4.Eng + "'s" + W2.Eng

4iW1[p(Sp)l + W2[N(PNT,CNT)] + W3{{much}] + W4[N(CN,Co,PN}] iW1.Eng + "the” + W2.Eng + "many” +PL{ W4.Eng)
5iW1[p(Sp)] + W2IN(PN,CN,Co)l + W3[(much)] + WA4IN(CN,Co,PN)] iW1.Eng + W2.Eng + "many” +PL( W4.Eng)
6iW1[p(Sp)]l + W2IN] + W3[a{aA)l + W4[P(PP)] W1.Eng + POS(W4.Eng) + "'s" + W2.Eng






